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Teléfono W7000 

El elegante acabado del W7000 proporciona
un tacto agradable y una gran

comodidad de manejo.
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Recomendaciones de seguridad

Todos los transmisores de radio pueden causar interferencias en los
equipos electrónicos que se encuentren próximos a ellos.

Dentro de un avión, los teléfonos GSM han de estar
desactivados en todo momento.

Evite mirar directamente al puerto de infrarrojos si está activo. 

No active el teléfono cerca de surtidores de gasolina,
depósitos de combustible, plantas de fabricación de productos
químicos, ni lugares en los que se estén realizando trabajos
con explosivos.

Apáguelo cuando esté en un hospital, ya que puede afectar a
equipos médicos electrónicos, tales como los marcapasos y
los audífonos.

El teléfono puede causar pequeñas interferencias en
televisores, radios, ordenadores, etc.

No sostenga el teléfono con las manos cuando conduzca.

No desmonte el teléfono ni la batería.

Dado que el teléfono contiene pequeñas partes desmontables
que podrían causar riesgo de asfixia, mantenga el teléfono en
un lugar seguro fuera del alcance de los niños.

No toque el cargador con las manos mojadas.
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Aviso importante:

Use sólo las baterías y cargadores especificados. El uso de
otros productos puede causar desperfectos en el teléfono.

Deseche las baterías inutilizables de acuerdo con la
legislación aplicable.

Use sólo accesorios ORIGINALES. El uso de otros productos
puede causar desperfectos en el teléfono.

Algunos de los servicios descritos en este manual no son
admitidos por todas las redes.

Información importante

Esta guía de usuario contiene información importante sobre la correcta
utilización de este teléfono. Por favor, léala con atención para poder
obtener el mayor rendimiento y evitar cualquier daño o utilización
incorrecta. Cualquier cambio o modificación no autorizada
expresamente en esta guía de usuario puede invalidar la garantía de
este equipo.
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Accesorios
Descripción general

Compruebe que dispone de todos los componentes que se ilustran 
a continuación.

Teléfono

Cargador de Viaje

Tarjeta de garantía Manual de usuario

Manos Libres Portátil Batería Estándar

<Accesorios opcionales>

Solución para Datos

CD

Cargador de Mechero 

Solución Manos Libres
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Partes del teléfono
Descripción general

Vista frontal

10  Tecla multifuncional derecha
11  Tecla borrar
12  Tecla ENCENDIDO/ APAGADO
13  Teclas numéricas
14  Tecla “Almohadilla”
15  Micrófono
16  Tecla favoritos
17  Tecla Perfiles
18  Teclas de navegación

1  Auricular
2  Tapa articulada activa
3  Pantalla
4  Tecla multifuncional izquierda
5  Tecla lateral de volumen
6  Tecla “Confirmar”
7  Tecla “Grabar”
8  Tecla “Enviar”
9  Tecla “Asterisco”
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Descripción general

Vista posterior

1  Batería
2  Conector para cable/ 

Conector para cargador de batería/ 
Conector para la solución manos libres

3  Terminales de la batería
4  Espacio para la tarjeta SIM
5  Orificio para la correa de transporte
6  Pestillo de la batería
7  Conector para Manos Libres Portátil

6 7
5

1

2

3

4
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Subpantalla LCD del teléfono 

Puede ver el icono de recepción de mensaje de texto o buzón de voz
aunque no abra la tapa. Además, puede comprobar el nombre y el
número de las llamadas entrantes. 

Nota!
•  Si el nombre o el número de entrada no están guardados en la

agenda telefónica, al recibir una llamada aparece "Nueva
llamada". 

1  Subpantalla LCD 

2  Luz indicadora de
llamada 

Partes del teléfono
Descripción general
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A continuación se muestran las teclas del teléfono. 

Descripción de las teclas 
Descripción general 

C

Descripción del teclado 

Tecla Descripción

Tecla de selección izquierda / Tecla de selección derecha 
Cada una de estas teclas realiza la función indicada por el
texto de la pantalla situada justo encima. 

Teclas de navegación / Tecla de navegación izquierda
Se utiliza como tecla rápida para acceder a Perfiles.

Tecla de navegación derecha
Se utiliza como tecla rápida para acceder a Mensajes.

Teclas de navegación arriba / abajo
Se utiliza para buscar nombres de la agenda y para navegar
entre los menús.

Tecla Confirmar
Puede activar WAP directamente con la pulsación larga de
esta tecla.

Tecla Favoritos / tecla Borrar 
Para ir directamente al menú Favoritos pulse       . 
Para eliminar los caracteres introducidos pulse       .

Tecla Enviar
Puede marcar un número de teléfono y responder a una
llamada. Si pulsa esta tecla sin introducir un número, el
teléfono muestra las últimas llamadas marcadas, recibidas y
perdidas.

Teclas numéricas
Estas teclas se utilizan principalmente para marcar en modo
en espera e introducir números o caracteres en modo de
edición. La pulsación larga de estas teclas.
• Se utiliza para realizar llamadas internacionales con

.
• Se utiliza para realizar números de marcación rápida con

las teclas         a         .
•  Se utiliza para comprobar el buzón de voz con         .

Tecla APAGADO / ENCENDIDO
Se utiliza para finalizar o rechazar una llamada. También se
utiliza como tecla de encendido si se mantiene pulsada
durante unos segundos.
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Teclas laterales

Teclas alfanuméricas
En la siguiente tabla se indican las letras y símbolos que corresponden a
cada una de las teclas del teclado numérico.

Tecla Descripción

. ! ' 1 , - ? @ _

A B C 2 Ä À Á Â Å Æ Ç a b c ä à á â ã å    ç 

D E F 3 Ë È É Ê d e f ë è é ê

G H I Ï Ì Í Î 4 g h i ï ì í î 

J K L 5 j k l

M N O 6 Ñ Ö Ò Ó Ô Œ m n o ñ ö ò ó ô õ œ

P Q R S 7 p q r s ß

T U V 8 Ü Ù Ú Û t u v ü ù ú û

W X Y Z 9 w x y z 

0, ø [Espacio]

Tecla Descripción

Tecla lateral arriba/abajo
Puede controlar el volumen del tono de las teclas en modo
en espera, así como controlar el volumen durante una
llamada.

Tecla Grabar
Para utilizar la nota de voz pulse y mantenga pulsada esta
tecla durante unos segundos. Si cierra la tapa, podrá
rechazar una llamada con esta tecla. 

Descripción de las teclas 
Descripción general 
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Información ofrecida en la pantalla
Información ofrecida en pantalla

En la pantalla del teléfono aparecen diversos iconos. A continuación se
explica el significado de cada uno de ellos.

Iconos que aparecen en la pantalla

Icono o indicador Descripción

Indica la potencia de la señal de la red.

Se ha establecido la conexión.

Indica que se está usando un servicio de itinerancia
(roaming).

La alarma (“el despertador”) ha sido configurada y está
activada.

Indica el estado de la batería.

Indica que se ha recibido un mensaje de texto.

Se ha recibido un mensaje de voz (esta función sólo está
disponible si está usted suscrito a este servicio).

Todas las señales acústicas se han desactivado

Se ha recibido un mensaje de correo electrónico.

Perfil Alto activado

Perfil Silencio activado

Perfil de sonido “Auriculares”

Perfil de sonido “Coche”.

Perfil General activado

Indica que puede usar mensajes Push.
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Icono Descripción

Mensajes

Registro de llamadas

Perfiles

Configuración

Desvio de llamadas

Planificador

Juegos y utilidades

Internet

Servicios SIM 

Iconos del menú superior

Información ofrecida en la pantalla
Información ofrecida en pantalla
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Colocación de la tarjeta SIM
Localice el espacio reservado para la tarjeta
SIM, situado en la parte trasera del teléfono.
Siga los pasos que se indican a continuación
para instalar la tarjeta SIM. 

1. Quite la batería, si está acoplada al teléfono.

2. Introduzca la tarjeta SIM en su ranura, por
debajo de las sujeciones metálicas, con los
conectores dorados hacia abajo y el ángulo
cortado hacia la izquierda.

Instalación de la batería

Importante
•  Antes de la instalar la tarjeta SIM, compruebe siempre que el

teléfono esté apagado y quite la batería.

•  El conector metálico de la tarjeta SIM es delicado y es fácil
dañarlo con arañazos. Manipule la tarjeta SIM con especial
cuidado. Siga las instrucciones que acompañen a la tarjeta.

� 

�

1. Coloque la batería en la parte posterior del
teléfono.

Instalación
Preliminares

2. Presiónela hasta oír un “clic”.



E
S

P
A

Ñ
O

L

18

Carga de la batería
Para conectar el cargador de viaje al teléfono, es necesario haber instalado
la batería.

1. Introduzca un extremo del cable del
cargador de viaje en la base del teléfono.

2. Conecte el otro extremo del cable del
cargador de viaje a la toma de corriente
alterna (CA) de la pared. Use únicamente el
cargador suministrado con el teléfono.

Importante
•  NO FUERCE el conector ya que se podrían causar daños en el

teléfono y/o en el cargador de viaje.

�

Instalación
Preliminares
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Importante
• La batería suministrada con su teléfono debe ser cargada

completamente antes de usarla.
•  No extraiga la batería ni la tarjeta SIM durante la carga.
•  En la pantalla se muestra “Batería cargando”, después de que

se haya conectado el cargador de viaje. Sólo si la batería está
totalmente vacía, la luz indicadora de Llamada estará
encendida, sin que se muestre “Batería cargando”.

•  Las barras móviles del icono de la batería pararán después de
que se haya completado la carga.

Desconexión del cargador

Desconecte del teléfono el cargador de viaje
presionando en los botones laterales de éste.

�

Preliminares
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Secuencia de encendido
Preliminares

Primeros pasos con el teléfono
1.  Mantenga presionada la tecla         hasta

oír un tono.

2. Según cuál sea la configuración del
Código PIN [Menú 4-5-1], tendrá o no
que introducir un código PIN.

3. Si el teléfono establece conexión con una
red, aparecerá poco después el nombre
de ésta.

Para apagar el teléfono

En el modo de espera, mantenga presionada la tecla         hasta oír un
tono.

C

� 

�
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Puede usar los códigos de acceso descritos en esta sección para impedir
el uso no autorizado del teléfono. Los códigos de acceso (salvo los
códigos PUK y PUK2) pueden modificarse usando el [Menú 4-5-4].

Código PIN (4 a 8 dígitos)
El código de número de identificación personal (PIN) impide el uso no
autorizado de la tarjeta SIM. Normalmente, el código PIN se facilita junto
con la tarjeta SIM. Cuando en Código PIN esté Habilitado, el teléfono
solicitará el código cada vez que sea conectado. Por el contrario, cuando
el Código PIN está Deshabilitado, el teléfono se conectará a la red
directamente, sin solicitar el código PIN.

Código PIN2 (4 a 8 dígitos)
Algunas tarjetas SIM proporcionan el código PIN2, que es necesario para
poder usar algunas funciones, como, por ejemplo, la notificación de coste
de llamada, o a los números de marcación fija. Dichas funciones sólo
estarán disponibles si las admite la tarjeta SIM que usted utilice.

Código PUK (4 a 8 dígitos)
Para cambiar un código PIN bloqueado es necesario introducir el código
de clave personal de desbloqueo (PUK). El código PUK puede ser
facilitado junto con la tarjeta SIM. Si no es así, diríjase a su proveedor de
servicio para solicitar el código. Si pierde el código, póngase en contacto
también con su proveedor de servicio.

Código PUK2 (4 a 8 dígitos)
Para cambiar un código PIN2 bloqueado es necesario introducir el código
PUK2. Si pierde el código, póngase en contacto también con su
proveedor de servicio.

Codigo de seguridad (4 a 8 digitos)
El código de seguridad protege su teléfono contra usos no autorizados.
Normalmente se suministra con el teléfono. Este código es necesario para
borrar todas las entradas del teléfono y para activar el menú “Valores de
fabrica”.
El número de seguridad por defecto es “0000”. Puede cambiarlo en el
menú Seguridad.

Códigos de Acesso
Preliminares
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Cómo realizar una llamada 
1. Introduzca el número de teléfono incluido el prefijo. Para editar un

número en la pantalla, pulse       para mover el cursor a la izquierda y
para mover el cursor a la derecha.

2. Pulse          para llamar al número.

3.  Pulse          para finalizar la llamada.

Cómo realizar una llamada con        [Tecla Enviar]
1. Pulse          [Tecla Enviar] y, a continuación, podrá comprobar las

últimas llamadas perdidas, recibidas y realizadas.

2. Seleccione el número que desee de la lista.

3. Pulse          [Tecla Enviar].

Llamadas internacionales
1.  Pulse y mantenga pulsada la tecla         para el prefijo internacional. El

carácter “+” se puede sustituir con el prefijo internacional.

2. Introduzca el prefijo del país, de la zona y el número de teléfono.

3. Pulse          .

Cómo realizar una llamada con la agenda telefónica
1. En modo en espera, pulse        [Nombres].

2. Cuando aparezca el menú, seleccione Buscar pulsando        [OK].

3. Si encuentra el elemento que desee al buscar un nombre o número
concreto, pulse          para realizar la llamada.

Cómo realizar llamadas mediante la marcación rápida
Consulte el menú Agenda telefónica - Marc. rápida [Menú 6-3-4] en
detalle.

Cómo realizar y responder a las llamadas
Preliminares
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Agenda telefónica
Preliminares

Para seleccionar un menú de la Agenda
telefónica, pulse en        [Nombres] en el
modo de espera, y luego desplácese hasta la
opción deseada.

Name Description

1 Buscar Permite buscar un nombre o número
determinados.

2 Añadir entrada Permite añadir números nuevos.

3 Marc. rápida Permite asignar hasta 8 números (teclas       a
) para marcarlos pulsando sólo una tecla.

4 Lista de voz Proporciona una lista de los números de teléfono
que tienen un registro de voz asociado.

5 Grupo Proporciona una lista de los grupos en que se
organizan los nombres y números de la agenda.

6 Copiar todo Permite copiar todas las entradas de la memoria
del teléfono en la tarjeta SIM, y, a la inversa, las
de la tarjeta SIM en la memoria del teléfono.

7 Borrar todo Permite borrar todos los datos de la Agenda
telefónica en la tarjeta SIM o en la memoria del
teléfono.

8 Configuración Permite configurar la memoria y buscar
elementos por variable, nombre o número.

9 Información Permite consultar el estado de la memoria, el
número de llamada de servicio (SDN) y su
número de teléfono.

Nombres Descripción

C
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Àrbol de Menús
Preliminares

1 Mensajes

1 Escribir 

2 Bandeja de entrada

3 Bandeja de salida 

4 Servicio de información

5 Mensajes de voz

6 Acuse recibo

7 Plantillas

8 Configuración

9 Borrar todo

2 Registro de llamadas

1 Llamadas perdidas

2 Llamadas recibidas

3 Llamadas enviadas

4 Borrar lista de llamadas

5 Duración de la llamada

6 Coste de llamada

7 Config. coste

3 Perfiles

1 Vibración

2 Silencio

3 General

4 Alto

5 Auriculares

6 Coche

4 Configuración

1 Alarma

2 Fecha y hora

3 Conf. teléfono

4 Conf. llamadas

5 Config. seg.

6 Config. red

7 Reiniciar



5 Desvío de llamadas

1 Todas llam. voz

2 Si ocupado

3 Si no responde

4 Si fuera alcan.

5 Tod llam datos

6 Todas llam fax

7 Canc todos desv

6 Planificador

1 Planificador

2 Nota

3 Agenda telefónica

7 Juegos y utilidades

1 Juego

2 Mi carpeta

3 Conver. unid.

4 Calculadora

5 Reloj mundial

6 Grabadora de voz

7 Infrarrojos

8 Internet 

1 Inicio

2 Favoritos

3 Mens. Push

4 Perfiles

5 Ir a URL

6 Confg. cache

7 Información WAP

8 Rest. perfil
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Preliminares
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Este menú incluye funciones relacionadas con el Servicio de mensajes
cortos (SMS), buzón de voz y mensajes de servicio de red.

Escribir [Menú 1-1]
Puede escribir y editar mensajes de texto de hasta 480 caracteres.
Además, puede ir comprobando los demás caracteres mientras escribe el
mensaje.

1.  Acceda al menú Mensajes pulsando        [OK]. 

2. Si desea escribir un mensaje nuevo, seleccione Escribir en el menú.

3. Escriba el mensaje.

4. Cuando termine, pulse        [Opción]. Aparecerá la siguiente opción de
menú.

Enviar
Envía el mensaje de texto.

1. Introduzca el número de teléfono al que desea enviar el mensaje.

2. Pulse       [OK]. Si no desea enviarlo, pulse       [Volver].

Guardar
Almacena el mensaje en Bandeja de salida.

Si desea guardarlo en Bandeja de salida, pulse        [OK]. Si no desea
guardarlo, pulse        [Volver].

Insertar plantilla
Una plantilla es un mensaje predefinido. Puede seleccionar una de las
plantillas y agregarla al mensaje que va a enviar.

OK Volver

Mensajes

C

Mensajes [Menú 1]
Descripción del menú 
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Función EMS
Sólo podrá usar EMS si la red soporta este servicio.

Adjuntar imagen
Si desea adjuntar una imagen al enviar un mensaje, puede hacerlo
seleccionándola de la lista EMS.

Adjuntar animación
Si desea adjuntar animación al enviar un mensaje, puede hacerlo de la
lista EMS.

Adjuntar sonido
Si desea adjuntar un sonido al enviar un mensaje, puede hacerlo
seleccionándolo de la lista EMS.

Diccionario eZi
Puede agregar, eliminar y editar una palabra en el diccionario eZi. Si
guarda la palabra en el diccionario, ésta, tendrá prioridad sobre otras.

• Cómo agregar una palabra al diccionario

1. Desplácese a la opción Diccionario eZi para resaltarla.

2. Aparecerá el mensaje <Ninguna palabra> si no se guarda ningún
tipo de carácter.Al guardar una palabra en el diccionario, podrá
visualizar la lista de palabras.

3.  Pulse        .

4.  Después de introducir una palabra, pulse        [OK].

Descripción del menú 

Nota

•  Es posible que no pueda enviar o recibir mensaje EMS debido a
la incompatibilidad entre el W7000 y teléfonos de otro tipo.
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• Cómo eliminar una palabra del diccionario

1. Desplácese a la opción Diccionario eZi para resaltarla.

2. Seleccione la palabra que desea eliminar y pulse        [Opción].

3.  Seleccione la opción Eliminar.

• Cómo editar una palabra   

1.  Desplácese a la opción Diccionario eZi para resaltarla.

2. Seleccione la palabra que desea editar y pulse        [Opción].

3. Seleccione el menú Editar.

Mensajes [Menú 1]
Descripción del menú 

El modo de texto eZi permite introducir una palabra de forma fácil y
rápida. Sólo tiene que pulsar una tecla una vez para cada carácter y,
a continuación, obtendrá la palabra que desea. Por lo tanto, no
necesitará introducir todos los caracteres para crear una palabra.

• Cómo cambiar el modo

Existen los siguientes modos: modo eZi, modo numérico,
mayúsculas y minúsculas. Para cambiar y seleccionar uno de los
modos de edición, pulse         .

• Cómo utilizar el modo eZi

1.  Seleccione Mensajes pulsando       [OK]. 

2.  Acceda a Escribir pulsando       [OK].

3.  En el modo de texto eZi, pulse sólo una tecla de
un carácter en el teclado. Además, puede
agregar espacios pulsando la tecla

.

4. Después de escribir el mensaje, pulse       [OK].

5. Si desea enviar o guardar el mensaje, pulse        [Opción].

Cómo utilizar el texto eZi

Ejemplo
Para escribir “Campos”, sólo tiene que pulsar          � �

� � � de forma secuencial.
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Descripción del menú 

Atención

1. Puede cambiar el idioma con la tecla         key.

2. Cuando haya pulsado la tecla correspondiente, la tecla
aparecerá como “Cambiar”. A continuación, podrá cambiar las
mayúsculas con la tecla       (Pulse Cambiar).
Por ejemplo : usted � u.s.t.e.d �U.S.T.E.D. �USTED Después
de seleccionar la palabra, la tecla       volverá a aparecer como
“Símbolo”.

• Cómo utilizar el modo numérico 

Puede utilizar este modo para introducir números.
Si desea cambiar a otro modo, pulse la tecla         .

• Cómo utilizar el modo alfabético 

Existen dos submodos en el modo alfabético. Para
cambiar a los submodos, pulse la tecla         .
Puede introducir una letra mayúscula.

Puede introducir una letra minúscula. 

ABC

abc

123

Atención

1. Si desea introducir un espacio, pulse         .

2.  Para eliminar una letra, utilice la tecla        .
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Mensajes [Menú 1]
Descripción del menú 

Bandeja de entrada [Menú 1-2]
Cuando reciba un mensaje de texto, en la pantalla aparecerá el símbolo

. Puede guardar el mensaje en la lista de mandeja de entrada.
Seleccione el mensaje que desee desplazándose con        ,       . Si desea
eliminar todos los bandeja de entrada, seleccione Eliminar todo de la
parte inferior de la lista. Después de leer el mensaje, pulse        [Opción]
para acceder a las opciones disponibles.

Responder [Menú 1-2-1]
Para responder al remitente del mensaje, pulse        [OK].

Reenviar [Menú 1-2-2]
Para reenviar el mensaje seleccionado a otro destinatario, pulse        [OK].

Eliminar [Menú 1-2-3]
Para eliminar el mensaje, pulse        [OK].

Obtener número [Menú 1-2-4]
Si el mensaje incluye el número, podrá extraerlo y guardarlo en la agenda
telefónica. También puede realizar una llamada a este número.

Guardar anexos [Menu 1-2-5]
Puede guardar el fichero anexo como imagen, animación o sonido.

Devolver llam. [Menu 1-2-6]
Puede devolver la llamada al remitente pulsando         [Enviar].

Bandeja de salida [Menú 1-3]
Al acceder a este menú, podrá visualizar la lista de bandeja de salida.
Puede seleccionar el mensaje que desee desplazándose con        ,       y
pulsando la tecla        [OK] para leerlo. Si desea salir del menú Bandeja de
salida, pulse        [Atrás]. Además, puede eliminar todos los bandeja de
salida seleccionando el menú Eliminar todo de la parte inferior de la lista.
Después de leer el mensaje, pulse         [Opción] para acceder a los
siguientes submenús.
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Descripción del menú 

Reenviar [Menú 1-3-1]
Puede reenviar el mensaje a otro destinatario. 

Eliminar [Menú 1-3-2]
Puede eliminar el mensaje. 

Obtener número [Menú 1-3-3]
Si el mensaje incluye un número de teléfono, podrá extraerlo y guardarlo
en una agenda telefónica. También puede realizar una llamada a este
número.

Servicio de información [Menú 1-4] 
Los mensajes de difusión de celda (mensajes CB) son mensajes de texto
enviados por la red a los usuarios de teléfonos GSM. La red proporciona
información general como informes meteorológicos, información de
tráfico, información tributaria, cotizaciones de la bolsa, farmacias más
cercanas, etc. Cada tipo de información tiene un número; por lo tanto,
puede ponerse en contacto con el proveedor de servicios. Al recibir un
mensaje CB, podrá visualizar los siguientes submenús:

Recibir [Menú 1-4-1]
• Sí : Si selecciona este menú, recibirá los mensajes de difusión de

celda.

• No : Si selecciona este menú, no recibirá los mensajes de difusión de
celda.

Buzón entrada [Menú 1-4-2]
En este menú puede leer y eliminar los mensajes CB recibidos. 

Atención

Si introduce espacios entre los números, el receptor de la llamada
podrá buscarlos por separado. 
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Mensajes [Menú 1]
Descripción del menú

Temas [Menú 1-4-3]
Si desea crear nuevos temas, pulse        [OK]. A continuación, seleccione
la opción Nuevos temas pulsando        [Selec]. Si ya dispone de otros
temas, puede eliminarlos, editarlos y activarlos pulsando

[Opción].

Señal [Menú 1-4-4]

• Activada

Cuando reciba un mensaje de difusión en celdas, el teléfono emitirá un
sonido. 

• Desactivada

Cuando reciba un mensaje de difusión en celdas, el teléfono no emitirá
ningún sonido.

Mostr. auto [Menú 1-4-5]
Cuando reciba un mensaje CB, éste aparecerá de forma automática en la
pantalla. Para leerlo, desplácese con       , .

• Activado

El mensaje aparecerá en la pantalla de forma automática.

• Desactivado

El mensaje no aparecerá en la pantalla de forma automática.

Idioma [Menú 1-4-6] (depende dela red) 
Para seleccionar el idioma, pulse        [OK]. El mensaje de difusión en
celdas aparecerá en el idioma que haya seleccionado. Si desea utilizar
todos los idiomas admitidos por el teléfono, seleccione All (Todos) de la
parte inferior de la lista.
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Descripción del menú

Mensajes de voz [Menú 1-5] 

Llam. buzón voz [Menú 1-5-1]
En este menú podrá escuchar los mensajes de voz. Si el número del
centro de buzón de voz ya está guardado en el teléfono, éste realizará la
conexión a dicho centro de forma automática. De lo contrario, deberá
introducir el número del centro de buzón de voz.

Núm. buzón voz [Menú 1-5-2]
En este menú se introduce el número del buzón del buzón de voz. 

Acuse recibo [Menú 1-6]
En este menú puede leer y eliminar los informes de entregas de
mensajes.

Plantillas [Menú 1-7]
El teléfono dispone de una lista de 10 plantillas predefinidas. Las plantillas
ya guardadas se pueden visualizar en la lista antes de editarlas. Las
plantillas existentes se pueden modificar, y el resto está Vacío, por lo que,
en los espacios vacíos podrá agregar una nueva plantilla.

Editar [Menú 1-7-1]
Puede editar una plantilla.

Eliminar [Menú 1-7-2]
Puede eliminar una plantilla.

Enviar [Menú 1-7-3]
Puede enviar el mensaje de texto con una plantilla.

Configuración [Menú 1-8]

Núm centro mens [Menú 1-8-1]

En este menú se introduce el número del centro de mensajes. 
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Tipos de mensajes [Menú 1-8-2]
Texto, Voz, Fax, Buscapersonas, X.400, Correo electrónico y ERMES

Normalmente, el tipo de mensaje está definido en Texto. Puede sustituir el
texto con formatos alternativos, que se adaptan al dispositivo que recibirá
el mensaje. Póngase en contacto con el proveedor de servicios para
consultar si esta función está disponible.

Periodo validez [Menú 1-8-3]
Este servicio de red permite definir el tiempo que permanecerán los
mensajes de texto en el centro de mensajes mientras se intenta
entregarlos a su destinatario.

Acuse recibo [Menú 1-8-4]
Si ha definido este menú como Sí, podrá comprobar si el mensaje se ha
entregado al destinatario correctamente.

Pago por resp. [Menú 1-8-5]
Cuando se entrega un mensaje, el destinatario podrá responderlo y cargar
el coste de la respuesta a su factura telefónica.

Comprobar mem. [Menú 1-8-6]
Si selecciona este menú, podrá comprobar la memoria total y la utilizada.
La memoria total es la suma de la memoria de la tarjeta SIM y del
teléfono.

Borrar todo [Menú 1-9]

Sí [Menú 1-9-1]
Puede eliminar todos los bandeja de entrada y salientes. 

No [Menú 1-9-2]
Puede cancelar la eliminación de todos los bandeja de entrada y
salientes. 

Mensajes [Menú 1]
Descripción del menú
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Registro de llamadas [Menú 2]
Descripción del menú (Depende de la red)

Puede comprobar el registro de las llamadas perdidas, recibidas y
enviadas sólo si la red admite la identificación de llamada dentro del área
de cobertura.

En las opciones de las llamadas perdidas, recibidas y enviadas puede:

• Realizar una llamada a este número.

• Guardar el número en la agenda telefónica.

• Ver la fecha y hora de la llamada.

• Editar, eliminar o guardar el número en la lista de la agenda
telefónica.

Llamadas perdidas [Menú 2-1]
Esta función permite ver una lista de las últimas 10 llamadas no
contestadas. 

Llamadas recibidas [Menú 2-2]
Esta función permite ver una lista de las últimas 20 llamadas recibidas. 

Llamadas enviadas [Menú 2-3]
Esta función permite ver una lista de las últimas 20 llamadas enviadas. 

Submenús de cada menú: 

Ver detalles [Menú 2-3-1]
Puede consultar los detalles del número marcado.

OK Volver

Registro de �
llamadas

C

[Pulse una vez]
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Eliminar [Menú 2-3-2]
Puede eliminar el registro de los números marcados.

Guardar [Menú 2-3-3]
Puede guardar la información del número marcado.

Llamar [Menú 2-3-4]
También puede realizar una llamada a este número.

Borrar lista de llamadas [Menú 2-4]
Esta función permite eliminar las listas de llamadas perdidas, enviadas o
recibidas. También puede eliminar todas las listas al mismo tiempo.

Duración de la llamada [Menú 2-5]
Esta función permite ver la duración de las llamadas entrantes y salientes.
Puede borrar estos datos utilizando la función de borrado, después de
introducir el código de seguridad.

Última llamada [Menú 2-5-1]
Si pulsa        [Rest.], podrá eliminar la duración de la última llamada. 

Llamada recibida [Menú 2-5-2]
Si pulsa        [Rest.], podrá eliminar la duración de la llamada recibida.
Para ello, debe introducir el código de seguridad.

Llamada saliente [Menú 2-5-3]
Si pulsa        [Rest.], podrá eliminar la duración de la llamada saliente.
Para ello, debe introducir el código de seguridad.

Todas las llamadas [Menú 2-5-4]
Si pulsa        [Rest.], podrá eliminar la duración de la última llamada
recibida o enviada. Para ello, debe introducir el código de seguridad.

Registro de llamadas [Menú 2]
Descripción del menú (Depende de la red)
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Descripción del menú 

Coste de llamada [Menú 2-6]
Este servicio de red permite comprobar el coste de la última llamada y del
total de todas las llamadas. Para borrar los contadores, debe introducir el
código PIN2.

Coste de última llamada [Menú 2-6-1]
Función que permite reiniciar el coste de la última llamada. Para ello,
debe introducir el código PIN2.

Coste de todas las llamadas [Menú 2-6-2]
Función que permite reiniciar el coste de la todas las llamadas. Para ello,
debe introducir el código PIN2.

Config. coste [Menú 2-7]

Limite consumo [Menú 2-7-1] 
Este servicio de red permite limitar el coste de las llamadas según el
número de unidades de consumo o de divisa que el usuario especifique.
Si selecciona el número de unidades restantes, el coste aparecerá en
modo de espera. Mientras que no exceda el límite de coste especificado,
podrá realizar o recibir llamadas.

Establ. tarifa [Menú 2-7-2]
El teléfono puede cambiar el nombre de la unidad y la divisa. Póngase en
contacto con el proveedor de servicios para cambiar el precio de la unidad
de consumo. Puede que necesite el código PIN2 para seleccionar la
divisa o unidad en este menú.

Mostr. auto [Menú 2-7-3]
Cuando esta función está Activada, muestra el coste restante en modo
de espera y, cuando se termina la llamada, muestra el coste de la última
llamada.

Nota

•  El coste real que le facture el proveedor de servicio por sus
llamadas puede variar según las funciones de la red, el redondeo
de las tarifas, las tasas, etc.



OK Volver

Perfiles
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[Pulse dos veces]
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En este menú se pueden ajustar y personalizar los tonos del teléfono para
diversas ocasiones, entornos y grupos de llamadas. (Por ejemplo, si va en
el coche, puede elegir el perfil Coche, etc.)

1. Pulse         [Menú] en modo de espera.

2. Pulse         para acceder directamente a Perfiles.

Vibración [Menú 3-1]

Activar [Menú 3-1-1]
Puede ajustar el perfil como Vibración si necesita que el teléfono vibre. 

Silencio [Menú 3-2] 

Activar [Menú 3-2-1] 
Si se encuentra en un lugar en el que el sonido pueda causar molestias,
puede ajustar el perfil en Silencio.

Personalizar [Menú 3-2-2] 
Puede cambiar los valores de los submenús de Perfiles. 

Perfiles [Menu 3]
Descripción del menú 
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Descripción del menú 

General [Menú 3-3] 

Activar [Menú 3-3-1] 
Puede ajustar el perfil como General si necesita que el teléfono esté
definido en modo general.

Personalizar [Menú 3-3-2]
Puede cambiar los valores de los submenús de Perfiles. 

Alto [Menú 3-4] 

Activar [Menú 3-4-1] 
Si se encuentra en un lugar en el que hay mucho ruido, puede ajustar el
perfil en Alto.

Personalizar [Menú 3-4-2]
Puede cambiar los valores de los submenús de Perfiles. 

Auriculares [Menú 3-5] 

Activar [Menú 3-5-1] 
Puede ajustar el perfil en Auriculares al colocar un juego de auriculares.

Personalizar [Menú 3-5-2]
Puede cambiar los valores de los submenús de Perfiles. 
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Coche [Menú 3-6] 

Activar [Menú 3-6-1] 
Puede ajustar este perfil al activar el kit de manos libres. 

Personalizar [Menú 3-6-2] 
Puede cambiar los valores de los submenús de Perfiles. 

Personalizar [Menú 3-x-x]
El menú Personalizar tiene los submenús que aparecen a continuación.

Tipo aviso llam [Menú 3-x-x-1]
Permite definir el tipo de señal de llamada entrante que mejor se ajuste al
entorno. Sonido, Vibración, Sonido y vibración, Sonido después de
vibración, Ninguno.

Timbre llamada [Menú 3-x-x-2]
Permite definir el tono de llamada que mejor se ajuste al entorno.

Volumen timbre [Menú 3-x-x-3]
Permite definir el volumen de llamada que mejor se ajuste al entorno. 

Nota 

Si conecta los auriculares o el kit de manos libres a un teléfono,
cada menú de perfil relacionado con alguno de estos dispositivos
aparecerá automáticamente.

Perfiles [Menu 3]
Descripción del menú 
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Descripción del menú 

Tipo aviso mens [Menú 3-x-x-4]
Con esta función se emite la señal que mejor se ajuste al entorno. Una
vez, Vibración, Sonido y vibración, Sonido después de vibración, Ninguno.

Aviso mensaje [Menú 3-x-x-5] 
Permite definir el tono de señal para mensajes que mejor se ajuste al
entorno. 

Tecla volumen [Menú 3-x-x-6]
Permite definir el sonido del teclado que mejor se ajuste al entorno.

Nota
Responder auto.

•  Esta función sólo se activará si el teléfono está conectado a los
auriculares o al kit de manos libres.

- Desactivar: 
el teléfono no responderá automáticamente.

- Después de 5 segundos: 
el teléfono responderá automáticamente después de 5
segundos.

- Después de 10 segundos: 
el teléfono responderá automáticamente después de 10
segundos.
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Configuración [Menú 4]
Descripción del menú 

Alarma [Menú 4-1]
En este menú puede definir la alarma del teléfono.

• Activada

Se define la hora y minuto a la que sonará la alarma. 

1. Acceda al menú.

2. Seleccione Activada pulsando       ,      [Activada/Desactivada].

3. Si desea definir la hora a la que desea que suene la alarma, pulse
,        .

4. Seleccione el período de repetición pulsando      ,      . Una vez,
Diaria, Semanal y Mensual.

5.  Pulse        [Definir].

• Desactivada

Puede cancelar la activación de la alarma. 

1. Acceda al menú. 

2. Seleccione Desactivada pulsando       ,       [Activada/Desactivada].

3.  Aparecerá el mensaje "Alarma desactivada".

OK Volver

Configuración

C

[Pulse tres veces]
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Descripción del menú 

Fecha y hora [Menú 4-2]
El teléfono tiene un reloj propio. En este menú puede definir el formato de
hora en 12 y 24 horas.

Establecer hora [Menú 4-2-1]
En este menú puede definir la hora del teléfono. 

1. Seleccione Establecer hora pulsando        [Selec]. 

2. Introduzca la hora que desea definir en el teléfono.

3. Pulse        [Definir]. 

Formato hora [Menú 4-2-2]
Puede elegir el formato de 12 ó 24 horas.

1. Desplácese para resaltar Formato hora pulsando       [Selec].

2. Seleccione el formato deseado pulsando        [OK].

Establ. fecha [Menú 4-2-3]
En este menú puede definir la fecha del teléfono.

1. Acceda al menú. 

2.  Seleccione Definir fecha pulsando        [Selec]. 

3.  Introduzca la fecha que desea definir en el teléfono. 

4. Pulse        [Definir]. 

Formato fecha [Menú 4-2-4]
En este menú puede definir el formato de fecha. 

[A: Año, M: Mes, D: Día] 

• AAAA/MM/DD 

• DD/MM/AAAA 

• MM/DD/AAAA
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Conf. teléfono [Menú 4-3]
Puede definir la configuración del teléfono como desee. Desplácese para
resaltar Configuración del teléfono y pulse        [Selec].

Idioma [Menú 4-3-1]
Menú que proporciona los diferentes idiomas. Si está definido en
Automático, el idioma se seleccionará según la tarjeta SIM actual. Se
definirá el idioma inglés si el idioma elegido no está admitido en la tarjeta
SIM.

Fondo [Menú 4-3-2]
A continuación, puede seleccionar una de las imágenes pulsando      ,      . 

Indicador LED [Menú 4-3-3]
Con esta opción puede definir el estado de la red
con un indicador luminoso de llamada. Si se
encuentra en el área de cobertura, el indicador
luminoso de llamada será de color verde. De lo
contrario, si no se encuentra dentro del área de
cobertura, el indicador será de color rojo.

• Llamada entrante [Menú 4-3-3-1]

Este menú permite seleccionar el color del indicador LED de la llamada
entrante. Además, puede definir el color del indicador LED según el
resto de los grupos. 

• Inactivo [Menú 4-4-3-2]

Puede comprobar el estado de la red según el color del indicador LED
en el modo en espera.

- Activar

- Desactivar

Luz de fondo [Menú 4-3-4]
Puede definir la duración de la iluminación cada vez que pulse una tecla o
abra la tapa.

Configuración [Menú 4]
Descripción del menú 
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Descripción del menú 

Conf. llamadas [Menú 4-4]
Con esta opción puede definir el menú relacionado con una llamada
pulsando        [OK] en el menú Configuración.

Modo resp. [Menú 4-4-1]

• Al abrir telef. [Menú 4-4-1-1]

Si selecciona este menú, puede recibir una llamada entrante al abrir la
tapa. 

- Sí : puede activar esta función. 

- No : puede desactivar esta función. 

• Cualquier tecla [Menú 4-4-1-2]

Si selecciona este menú, podrá recibir una llamada entrante pulsando
cualquier tecla, excepto          ,    . 

- Sí : puede activar esta función.

- No : puede desactivar esta función.

Envio nº propio [Menú 4-4-2] 
(depende de la red y de la subscripción) 
Puede enviar su número de teléfono al destinatario de la llamada según lo
definido en esta función.

• Definido por red [Menú 4-4-2-1] 

Si selecciona esta opción, el número de teléfono se enviará en servicio
dual, como línea 1 o línea 2.

• Activado [Menú 4-4-2-2]

Si selecciona esta opción, podrá enviar su número de teléfono al otro
destinatario. Es decir, su número de teléfono aparecerá en el teléfono
del receptor. 

• Desactivado [Menú 4-4-2-3]

Si este servicio está activado, no enviará su identidad al usuario al que
llame.
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Serv llam esp. [Menú 4-4-3] 
Si este servicio está activado, podrá aceptar una llamada entrante en
espera. Si este servicio está desactivado, no podrá reconocer la entrante
en espera. 

• Activar [Menú 4-4-3-1]

Se activa el servicio correspondiente. 

• Cancelar [Menú 4-4-3-2] 

Se desactiva el servicio correspondiente. 

• Comprobar estado [Menú 4-4-3-3]

Se comprueba el estado del servicio. 

Rellamada auto. [Menú 4-4-4]

• Activada [Menú 4-4-4-1]

Cuando esta función está activada, el teléfono intentará realizar una
llamada en caso de fallo de conexión. 

• Desactivada [Menú 4-4-4-2]

El teléfono no hará ningún intento de realizar la llamada después del
fallo de conexión. 

Aviso minutos [Menú 4-4-5]
Si selecciona Activado, podrá comprobar la duración de la llamada por el
sonido que se emite cada vez que transcurra un minuto en la duración de
la llamada.

Linea en uso [Menú 4-4-6] 
Esta función sólo se utiliza si el proveedor de servicios admite el servicio
de dos líneas. Se registran dos números de teléfono independientes para
el teléfono. Esta función le proporciona la selección del número de
teléfono utilizado actualmente. 

1.  Línea 1 : se selecciona Línea 1 como el número de teléfono actual.

2.  Línea 2 : se selecciona Línea 2 como el número de teléfono actual.

Nota
• Si selecciona Línea 2 en el área donde no se admita un servicio

de línea alternativa, no podrá realizar una llamada.

Configuración [Menú 4]
Descripción del menú 
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Descripción del menú 

Modo datos [Menú 4-4-7]
(depende de la red) 

Si está disponible el servicio de numero único, podrá utilizar el teléfono
conectado a un ordenador para enviar y recibir faxes, datos y voz. Si
selecciona uno de estos modos, podrá recibir datos, faxes o voz en cada
caso. Una vez que haya accedido al menú, se mostrarán las siguientes
opciones.  

• Modo único

Puede recibir una llamada de voz, de fax y otra de datos
respectivamente. 

• Voz y fax

Puede recibir una llamada de datos después de una llamada de voz. 

GCU [Menú 4-4-8]
(depende de la red) 

Utilice esta función para restringir el uso de llamadas telefónicas con
números que pertenezcan a determinados grupos de usuarios. Cuando se
utiliza esta función, todas las llamadas salientes y entrantes se asocian a
un índice de grupos. Si se especifica un índice de grupo, se utiliza para
todas las llamadas salientes. Si no se especifica un índice de grupos, la
red utilizará el índice preferencial (un índice específico almacenado en la
red). 

A. Predefinido : se define el valor de Índice GCU seleccionado. 

B. Activado : se activa y edita Índice GCU.

C. Desactivado : se elimina el índice GCU seleccionado. 

Nota
• Servicio de numero único indica que el número de servicio de

datos o fax es idéntico al número de servicio de voz. Asimismo,
estos modos dependen de las funciones de la red. 
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Config. seg. [Menú 4-5]

Solicitud PIN [Menú 4-5-1]
En este menú, puede definir que el teléfono, cuando se encienda, solicite
el código PIN de la tarjeta SIM. Si se activa esta función, se le solicitará la
introducción del código PIN.

1. Pulse        [Menú] en modo de espera. 

2. Pulse la tecla         para tener acceso directo o utilice         y       para
acceder a Configuración. 

3. Desplácese para resaltar el menú Config. seg.

4. Seleccione Solicitud PIN pulsando        [OK]. 

5.  Puede ver los siguientes submenús.

• Activar : puede activar esta función.

• Desactivar : puede cancelar la definición de esta función. 

Serv restr llam [Menú 4-5-2]
(depende de la red) 

Este servicio evita la realización o la recepción en su teléfono de
determinada categoría de llamadas. En esta función es necesaria una
contraseña para restringir las llamadas. Puede ver los siguientes
submenús. 

• Llam. salientes [Menú 4-5-2-1]

Puede restringir todas las llamadas salientes. 

• Llam sal intern [Menú 4-5-2-2]

Puede restringir las llamadas internacionales salientes. 

• Excepto domest. [Menú 4-5-2-3]

Puede restringir las llamadas salientes de roaming internacional. 

• Todas llam entr [Menú 4-5-2-4]

Puede restringir las llamadas entrantes. 

• En itinerancia [Menú 4-5-2-5]

Puede restringir las llamadas entrantes en roaming. 

Configuración [Menú 4]
Descripción del menú 
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Descripción del menú 

• Tod llam datos [Menú 4-5-2-6] 

Puede restringir todas las llamadas de datos. 

• Todas llam fax [Menú 4-5-2-7] 

Puede restringir todas las llamadas de fax. 

• Canc. restric. [Menú 4-5-2-8]

Puede cancelar todos los servicios de restricción de llamadas. 

Submenús del Servicio de restricción de llamadas 

- Activar [Menú 4-5-2-x-1]
Si solicita el servicio de restricción de llamadas al proveedor de
servicios, podrá utilizarlo. 

- Cancelar [Menú 4-5-2-x-2]
Puede cancelar la función. 

- Comprobar estado [Menú 4-5-2-x-3]
Puede comprobar el estado actual del servicio de restricción de
llamadas. 

Nº marc. fija [Menú 4-5-3] 
(depende de la tarjeta SIM) 
Puede restringir las llamadas salientes a números de teléfono
seleccionados. Los números están protegidos por su código PIN2. 

1. Pulse        [Menú] en modo de espera. 

2.  Pulse la tecla        para tener acceso directo o utilice       y       para
acceder a Configuración.

3. Desplácese para resaltar el menú Configuración de seguridad.

4. Introduzca el código PIN2 y, a continuación, pulse        [OK].

Nota 
• Para utilizar el servicio de restricción de llamadas, debe introducir

la contraseña de red. 
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5. Si el código PIN2 es correcto, podrá ver los siguientes submenús.

• Activar : puede restringir las llamadas salientes a números
de teléfono seleccionados.

• Desactivar : puede llamar sin restringir los números de teléfono.
• Lista de números : puede ver números de conexión fijos y agregarlos,

editarlos y eliminarlos.

Cambiar código [Menú 4-5-4]
Puede cambiar los códigos de acceso: PIN, PIN2, Código de seguridad y
Contraseña de restricción.

1. Pulse        [Menú] en modo de espera. 

2.  Pulse la tecla         para tener acceso directo o utilice        y        para
acceder a Configuración. 

3.  Desplácese para resaltar el menú Configuración de seguridad. 

4. Seleccione Cambiar código pulsando        [Selec]. 

5. Si desea cambiar el código de seguridad/PIN/PIN2/contraseña de
restricción, pulse        [OK]. 

6. Introduzca el nuevo código de seguridad/PIN/PIN2/contraseña de
depende de la red.

Config. red [Menú 4-6]
Puede seleccionar la red, en la que quedará registrado de forma
automática o manual. Por lo general, la selección de red se define en
Automática. 

Automática [Menú 4-6-1]
El teléfono selecciona automáticamente la red disponible en el área. 

Manual [Menú 4-6-2]
El teléfono buscará la lista de redes disponibles y se las mostrará. 
A continuación, podrá seleccionar la que desee utilizar si esa red tiene un
acuerdo de roaming con el operador de red de su zona. 

Reiniciar [Menú 4-7]
Puede restaurar la configuración predeterminada del teléfono
seleccionando la opción de restablecimiento de configuración de fábrica.
Necesita un código de seguridad para activar esta función. 

Configuración [Menú 4]
Descripción del menú 
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Desvío de llamadas [Menú 5]
Descripción del menú (depende de la red y de la subscripción) 

El servicio de desvío de llamadas permite desviar las llamadas de voz, de
fax y de datos entrantes a otro número. Para obtener más información,
póngase en contacto con el proveedor de servicios. 

1.  Pulse         [Menú] en modo de espera. 

2. Pulse         para tener acceso directo o utilice        y        para acceder a
Desvío de llamadas. 

Todas llam. voz [Menú 5-1]
Desvía todas las llamadas de voz sin distinción. 

Si ocupado [Menú 5-2]
Desvía las llamadas de voz si el teléfono está ocupado. 

Si no responde [Menú 5-3]
Desvía las llamadas de voz que no responda. 

Si fuera alcan. [Menú 5-4]
Desvía las llamadas de voz si el teléfono está apagado o fuera de
cobertura. 

Tod llam datos [Menú 5-5]
Desvía a un número con una conexión a PC sin distinción. 

OK Volver

Desvío de
 llamadas

C

[Pulse cuatro veces] 
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Todas llam fax [Menú 5-6]
Desvía a un número con una conexión de fax sin distinción. 

(depende de la red y de la subscripción) 

Submenús [Menú 5-x-x]
El menú Desvío de llamadas tiene los siguientes submenús. 

Activar [Menú 5-x-1] 
Se activa el servicio correspondiente. 

Cancelar [Menú 5-x-2] 
Se desactiva el servicio correspondiente.

Comprobar estado [Menú 5-x-3]
Se comprueba el estado del servicio correspondiente. 

• A buzón de voz [Menú 5-x-3-1]

Reenvía el mensaje al centro de mensajes. Esta función no está incluida
en los menús Todas las llamadas de datos y Todas las llamadas de fax.

• A otro número [Menú 5-x-3-2]

Se introduce el número al que se va a realizar el desvío. 

Canc todos desv [Menú 5-7]
Cancela todos los servicios de desvío de llamadas. 

Desvío de llamadas [Menú 5]
Descripción del menú (depende de la red y de la subscripción) 
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Planificador [Menú 6]
Descripción del menú 

Planificador [Menú 6-1] 
Al acceder a este menú aparecerá el calendario. En la parte superior de la
ventana hay secciones para fecha e iconos. Puede cambiar el día, el mes
y el año con       ,       . Siempre que cambie la fecha, se actualizará el
calendario según ésta. En el día se colocará un cursor cuadrado. Si ve un
cursor cuadrado de color rosa en una fecha del calendario, esto indica
que se trata de una fecha programada. Esta función le permite recordar
las programaciones, los días conmemorativos y las tareas que debe
realizar. Si define la programación, podrá ver los siguientes submenús. 

Editar [Menú 6-1-1]
Puede agregar las notas en la fecha seleccionada y cambiarla. 

Eliminar [Menú 6-1-2]
Puede eliminar las notas ya definidas. 

Agregar nueva [Menú 6-1-3]
Puede introducir como máximo 30 caracteres y crear 30 notas. 

Ver todo [Menú 6-1-4]
Muestra las notas definidas para todas las programaciones. 

Ir a fecha [Menú 6-1-5]
Puede comprobar la fecha ya introducida. 

OK Volver

Planificador

C

[Pulse cinco veces]
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Nota [Menú 6-2]
1. Seleccione Nueva pulsando        [Selec]. 

2. 2. Desplácese para resaltar Nota.

3.  Pulse        [Selec]. 

4. Introduzca la nota y, a continuación, pulse         [Selec]. 

5. Puede ver los siguientes submenús. 

Editar [Menú 6-2-1]
Puede editar la nota seleccionada. 

Eliminar [Menú 6-2-2]
Puede eliminar la nota seleccionada.

Agregar nueva [Menú 6-2-3]
Puede agregar hasta 20 notas con 40 caracteres. 

Borrar todo [Menú 6-2-4]
Puede eliminar todas las notas creadas anteriormente. 

Agenda telefónica [Menú 6-3]
Para crear una agenda telefónica personal guarde los números de
teléfono y los nombres asociados. Una forma sencilla de realizar llamadas
consiste en recuperar los números de teléfono y nombres guardados en la
agenda telefónica. 

Buscar [Menú 6-3-1]
(Llamadas desde la agenda)

1. En primer lugar, para abrir la agenda telefónica pulse        [Nombres]
en modo de espera. También puede acceder a la agenda
desplazándose con        ,       . 

2.  Para realizar la búsqueda pulse        [Selec]. 

Planificador [Menú 6]
Descripción del menú 
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Descripción del menú 

3.  Puede buscar una entrada por número.

4. Seleccione        [Buscar].

5. Si desea editar, ver, eliminar, copiar o realizar una llamada a esa
entrada, seleccione        [OK]. Aparecerá el siguiente menú.

• Editar : para editar el nombre, el número, la dirección de correo
electrónico y el fax pulse        [OK].

• Ver detalle : Puede ver en detalle el nombre y el número.

• Eliminar : Puede eliminar una entrada.

• Copiar : Puede copiar una entrada de la tarjeta SIM al teléfono o
viceversa.

• Llamar : puede llamar mediante la entrada seleccionada.

Anadir nueva [Menú 6-3-2]
Puede agregar una entrada nueva a la agenda telefónica con esta
función. La capacidad de la memoria del teléfono es de 255 entradas. 
La capacidad de memoria de la tarjeta SIM depende del proveedor de
servicio. También puede guardar un nombre de 20 caracteres en la
memoria del teléfono y de  12 caracteres en la tarjeta SIM. El número de
caracteres admitido es una función que depende de la tarjeta SIM. Puede
guardar la entrada de la agenda telefónica en la memoria del teléfono o
en la tarjeta SIM. Si desea cambiar la memoria, vaya a Definir memoria
[Menú 6-3-5] y seleccione la memoria de la SIM o del teléfono.

1. En primer lugar, para abrir la agenda telefónica pulse       [Nombres] en
modo de espera. También puede acceder a la agenda desplazándose
con        ,       .

2.  Desplácese hasta Añadir nueva y pulse       [Selec.] para acceder.

• SIM : 

puede agregar un valor de nombre, número y grupo para una entrada. 

a. Escriba el nombre que desee agregar. 

b. Pulse        [OK] y, a continuación, introduzca un número. 

c. Pulse        [OK]. A continuación, puede seleccionar uno de los grupos
con       ,      . 

d. Pulse        [OK].
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• Teléfono: 

Puede agregar un nombre, un número (de móvil, de casa, de la oficina),
una dirección de correo electrónico, un grupo y una nota. 

a. Escriba el nombre que desee agregar. 

b. Pulse        [OK] y, a continuación, seleccione el número que desea
introducir con ,      . 

c. Para seleccionar la entrada de número que desea introducir pulse
,       y, a continuación, pulse        .

d. Para elegir un grupo pulse       ,      .

e. Pulse        y, a continuación, escriba una nota de hasta 50 caracteres.

f. Pulse        [OK].

Grupos usuarios [Menú 6-3-3]
Hay 6 grupos específicos y un grupo Otros que puede utilizar.

1. Pulse        [Nombres] para acceder a la agenda telefónica en modo de
espera.

2. Desplácese al elemento Grupo de llamadas y, a continuación, pulse
[OK] para acceder a este menú.

3. Aparecerá la lista Todos los grupos : Familia, Personas importantes,
Amigos, Compañeros, Grupo 1, Grupo 2, Otros.

4. Para seleccionar el nombre del grupo que desee administrar pulse
[Opción].

5. A continuación, aparecerán los submenús siguientes, excepto Otros.

• Lista miembros

Los grupos de llamadas se pueden editar, eliminar y copiar. 

• Renombrar

Puede editar los nombres de grupo. 

• Timbre grupo

Puede elegir el sonido del timbre para cada grupo. 

Planificador [Menú 6]
Descripción del menú 
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Descripción del menú 

• Icono grupo

Puaede seleccionar el icono de cada grupo.

• Color LED

Puede seleccionar el color del indicador LED de cada grupo. 

Marc. rápida [Menú 6-3-4]
Puede asociar cualquiera de las teclas de         a         a una entrada de la
agenda. Puede llamar directamente pulsando esta tecla durante 2-3
segundos. 

1. En primer lugar, para abrir la agenda telefónica pulse       [Nombres] en
modo de espera. También puede acceder al menú Agenda telefónica
desplazándose con       ,      .

2.  Desplácese a números de marcación rápida y, a continuación, pulse
[Selec] para acceder a este menú.

3. Aparecerá la opción Todas las números de marcación rápida.

4. Si desea agregar una Número de marcación rápida, seleccione
<Vacío>. A continuación, podrá buscar el nombre en la agenda
telefónica.

5. Si decide seleccionar el nombre asignado por número de marcación
rápida, podrá ver los siguientes submenús.

• Cambiar : puede cambiar la asignación de número de marcación
rápida. 

• Eliminar : puede eliminar el número de número de marcación rápida
asignado. 

Definir memoria [Menú 6-3-5]
Puede definir la memoria preferida, que incluye SIM o Teléfono. 

1. En primer lugar, para abrir la agenda telefónica pulse       [Nombres] en
modo de espera.

2. Desplácese a Definir memoria y, a continuación, pulse       [OK] para
acceder.

3. A continuación, aparecerán los submenús siguientes.

4. Seleccione SIM o Teléfono y, a continuación, pulse        [OK].
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Borrar todo [Menú 6-3-6]  
Puede eliminar todas las entradas de SIM y Teléfono. Para utilizar esta
función se necesita un código de seguridad.

1. Pulse        [Nombres] para acceder a la agenda telefónica en modo de
espera. 

2.  Desplácese a Borrar todo y, a continuación, pulse        [Selec].

3. Tras esto, elija la memoria que desee borrar: SIM o Teléfono.

4. Por último, se le solicitará que introduzca el código de seguridad. 

5. Pulse        [OK] o        [Back] [Volver] para cancelar.

Copiar todas [Menú 6-3-7]
Puede copiar o mover entradas de la memoria de la tarjeta SIM a la
memoria del teléfono y viceversa. 

1. En primer lugar, para abrir la agenda telefónica pulse [Nombres] en
modo de espera. 

2. Desplácese a Copiar todas y, a continuación, pulse        [Selec] para
acceder a este menú. 

3.  A continuación, aparecerán los submenús siguientes. 

• SIM a Teléfono [Menú 6-3-7-1] 

Puede copiar la entrada de la tarjeta SIM a la memoria del teléfono. 

• Teléfono a SIM [Menú 6-3-7-2]

Puede copiar la entrada de la memoria del teléfono a la tarjeta SIM. 

- Mant. original [Menú 6-3-7-x-1]

Tanto las entradas originales como las reubicadas se mantienen en las
memorias. 

- Borrar original [Menú 6-3-7-x-2]

La entrada original se elimina mientras que la reubicada permanece en
la memoria. 

Planificador [Menú 6]
Descripción del menú 
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Información [Menú 6-3-8] 
Puede seleccionar un número de marcación de servicio, comprobar la
memoria y la lista de números propios.

• Nº marc. serv.

Utilice esta función para acceder a una lista particular de servicios que
proporcione su operador de red (si la tarjeta SIM lo admite).

1.  En primer lugar, para abrir la agenda telefónica pulse        [Nombres]
en modo de espera.

2. Desplácese a Información, vaya al número de conexión de servicio y
pulse        [OK] para acceder.

3. Aparecen los nombres de los servicios disponibles.

4. Utilice        ,       y, para seleccionar un servicio, pulse         [Enviar].

• Comprobar mem.

Esta función permite ver la cantidad de espacio libre y utilizado en la
agenda telefónica.

1. En primer lugar, para abrir la agenda telefónica pulse        [Nombres]
en modo de espera. También puede acceder al menú Agenda
telefónica desplazándose con      ,      . Seleccione Información
pulsando        [Selec].

2. Desplácese a Comprobar memoria y, a continuación, pulse 
[OK] para acceder a este menú.

• Número propio (depende de la tarjeta SIM)

Puede comprobar el número propio en la tarjeta SIM. 

Si está vacío, puede agregar uno nuevo. También lo puede editar y
eliminar.

Descripción del menú 



Juego [Menú 7-1]
Su teléfono dispone de divertidos juegos para su distracción.

Mi carpeta [Menú 7-2]
Puede ver, eliminar y controlar el contenido descargado. 

Imagen [Menú 7-2-1]

Animación [Menú 7-2-2]

Sonido [Menú 7-2-3]

Submenús de cada elemento principal [Menú 7-2-x-x]

• Editar título[Menú 7-2-x-1]

Puede editar el título de cada elemento de contenido descargado. 

• Eliminar [Menú 7-2-x-2]

Puede eliminar cada elemento de contenido descargado. 

• Eliminar todo [Menú 7-2-x-3]

Puede eliminar todo el contenido descargado. 

Juegos y utilidades [Menú 7]
Descripción del menú 
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OK Volver

Juegos y 
utilidades

C

[Pulse seis veces] 
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Conver. unid. [Menú 7-3]
Esta función convierte cada una de las unidades de medida en la unidad
que desee. Hay 4 tipos que se pueden convertir en unidades: Longitud,
Superficie, Peso y Volumen. 

1. Para seleccionar uno de los cuatro tipos pulse la tecla        [Sig.]. 

2. Seleccione el valor actual con        ,        y, a continuación, podrá definir
el valor estándar con      ,      . 

3.  Elija el valor que desea convertir con      ,      . 

4. Introduzca los números en blanco.

5. Pulse        o        [Volver] si desea finalizar el proceso. 

Calculadora [Menú 7-4]
Esta opción contiene las funciones estándar como, por ejemplo, +, -, *, ÷ :
Suma, Resta, Multiplicación y División.

1. Para introducir los números pulse las teclas numéricas.

2. Utilice        ,       ,      ,       para seleccionar un signo para el cálculo.

3. A continuación, introduzca los números seguidos del signo.

4. Para ver los resultados pulse la tecla        [Resultado] u        [OK].

5. Si desea continuar con el cálculo, repita el proceso.

6.  Utilice la tecla        [Rest.] para borrar los números o signos. Pulse la
tecla         si desea finalizar el proceso de cálculo.

Descripción del menú 
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Reloj mundial [Menú 7-5]
Puede ver la hora de cada ciudad del mundo. Asimismo, puede definir la
hora actual en la hora de la ciudad que seleccione.

1. Para elegir la ciudad que pertenece a la zona horaria pulse la tecla
,       .

2. Puede definir la hora actual en la hora de la ciudad que seleccione.
Pulse        [Volver] para salir del menú. 

Grabadora de voz [Menú 7-6]
Puede guardar y reproducir 3 mensajes de voz, que pueden tener una
duración máxima de 30 segundos. 

Infrarrojos [Menú 7-7]
Si activa esta función, podrá utilizar PC Sync mediante infrarrojo. Por otra
parte, no puede utilizar de forma simultánea la función de manos libres y
de  infrarrojo. 

¡PC Sync!
PC Sync es un programa de intercambio de datos entre el PC y un
teléfono mediante un cable de datos. Por lo tanto, si desea utilizar
esta función, tendrá que adquirir el kit que se sirve como accesorio.
Para obtener más información sobre el uso de la guía, consulte el
archivo de Ayuda de PC Sync que se encuentra en el CD. 

Juegos y utilidades [Menú 7]
Descripción del menú 
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El teléfono admite servicios de Internet basados en el Protocolo de
Aplicaciones Inalámbricas (WAP). Puede acceder a los servicios que
admita su red. El menú Servicios permite obtener información como, por
ejemplo, noticias, pronósticos meteorológicos y horarios de vuelos. 

Inicio [Menú 8-1]
Puede conectar a la página de inicio definida en el perfil activado. 

Favoritos [Menú 8-2]
Puede guardar un máximo de 50 favoritos. Desplácese al favorito que
desee y pulse la tecla         [Opción] para utilizar las siguientes opciones. 

• Conectar : Conectar a un favorito seleccionado. 

• Agregar nuevo : guardar manualmente un nuevo favorito. 

• Editar : permite editar el título y la dirección del favorito. 

• Eliminar : permite borrar el favorito eliminado.

OK Volver

Internet

C

[Pulse siete veces]

Internet [Menú 8]
Descripción del menú 

Nota 
• Si aún no hay guardado ningún favorito, sólo está disponible el

menú "Agregar nuevo".
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Mens. Push [Menú 8-3]
Puede administrar una bandeja de entrada y servicio para utilizar
mensajes Push. 

Buzón entrada [Menú 8-3-1]
Puede leer o eliminar los mensajes push. 

Recibir [Menú 8-3-2]
Puede definir la opción para determinar si recibirá o no el mensaje. 

Perfiles [Menú 8-4]
Puede crear un máximo de 5 perfiles y activar sólo uno de ellos. 

Desplácese al perfil que desee        y pulse para acceder a las opciones
disponibles. 

Activar [Menú 8-4-1]
Activar el perfil seleccionado. 

Configuración [Menú 8-4-2]
Permite editar y cambiar la configuración WAP del perfil seleccionado. 

• Página inicio [Menú 8-4-2-1]

Este valor permite introducir la dirección (URL) del sitio que desea
utilizar como página de inicio. No es necesario que introduzca “http://” al
principio de cada dirección URL ya que el navegador WAP lo agregará
automáticamente. 

• Mostrar imagen [Menú 8-4-2-2]

Puede decidir si se van a mostrar las imágenes de las tpáginas WAP. 

• Tipo de conexión [Menú 8-4-2-3]

Las opciones del tipo de conexión son Temporary (Temporal) o
Continuous (Continua) y dependen de la pasarela que esté utilizando. 

Continua : servicio orientado a la conexión. 

Temporal : servicio sin conexión. 

Internet [Menú 8]
Descripción del menú 
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• Configuración de seguridad [Menú 8-4-2-4]

Esta opción se puede definir en Ninguna o Segura según la pasarela. Si
desea realizar una conexión "Segura" , seleccione Secure. Si no es el
caso, seleccione Ninguna. La pasarela debe admitir esta opción. 

• Información de la pasarela [Menú 8-4-2-5]

Casi ninguna pasarela WAP solicita una identificación y contraseña de
usuario. Si la pasarela no dispone de estos elementos, la red es la que
los debe proporcionar. Asimismo, se deben definir antes de navegar por
sitios WAP. 

• Configuración de datos [Menú 8-4-2-6]

Dirección IP : introduzca la dirección IP de la pasarela WAP a la que
accede.

Número de : introduzca el número de teléfono que se va a 
conexión marcar para acceder a la pasarela WAP.

ID de usuario : Identidad del usuario para el servidor de conexión (y
NO la pasarela WAP).

Contraseña : contraseña que necesita el servidor de conexión (y NO
la pasarela WAP) para identificarle.

Tipo de llamada : Seleccione el tipo de llamada de datos: Analógica o
Digital (RDSI).

Velocidad de  : velocidad de la conexión de datos.
llamada

• Lim. tiempo [Menú 8-4-2-7]

Tras determinar el tiempo límite (30-300 s.), el servicio se desconectará
si no ha habido entrada o transferencia de datos.

Renombrar [Menú 8-4-3]
Edite el nombre del perfil. 

Serv. e-mail [Menú 8-4-4]
Guarde la dirección URL del correo electrónico que utilice habitualmente. 

• Conectar

Conecte a la dirección URL que haya configurado como servidor de
correo electrónico. 

Descripción del menú 
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• Editar dirección

Introduzca la dirección URL del correo electrónico. 

Ir a URL [Menú 8-5]
Puede desplazarse al sitio que desee. Debe introducir la dirección URL
del sitio antes de realizar la conexión. 

Confg. cache [Menú 8-6]
Puede suprimir el contenido de la memoria caché o cambiar el modo
Caché.

Borrar caché [Menú 8-6-1]
Se borrará el contenido de la memoria caché. 

Comprobar caché [Menú 8-6-2]
Puede comprobar la memoria caché. 

• Siempre [Menú 8-6-2-1]

La memoria caché siempre se comprueba cuando se carga o se navega
por una dirección URL. 

• Sólo inicio [Menú 8-6-2-2]

La memoria caché sólo se comprueba al iniciar WAP. 

• Desactivada [Menú 8-6-2-3]

La memoria caché no se comprueba nunca. 

Información WAP [Menú 8-7]
Puede ver información sobre el navegador WAP de W7000. 

Rest. perfil [Menú 8-8]
Puede restablecer la configuración de fábrica para todos los valores.

Internet [Menú 8]
Descripción del menú 
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Menu Description

Si está conectado, podrá ver los siguientes menús:

❏  Inicio

Es igual que el [Menú 8-1].

❏  Recargar

Recarga la página actual.

❏  Favoritos

Es igual que el [Menú 8-2].

❏  Guardar como Favoritos

Guarda la URL actual como un Favorito.
También puede editar el nombre del Favorito.

❏  Ir a URL

Igual que [Menú 8-5]

❏  Ir a servidor e-mail

Conecta con el servidor de correo electrónico que haya configurado.

❏  Determinar como servidor e-mail

Guarda la URL actual como servidor de correo electrónico.
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Cuando utilice esta unidad, siga siempre las siguientes precauciones
de seguridad:

• No toque el transformador de corriente con las manos mojadas.

• No desmonte la unidad. (Si es necesario repararla, llévela a un
técnico cualificado).

• Mantenga la unidad lejos de aparatos electrónicos tales como
televisores, radios, u ordenadores personales.

• Mantenga la unidad lejos de fuentes de calor, tales como radiadores
o cocinas.

• No deje caer la unidad.

• No someta la unidad a fuertes golpes o sacudidas.

• El revestimiento del teléfono puede dañarse si se cubre con
envoltorios (incluidos envoltorios de vinilo).

• Use un paño seco para limpiar el exterior de la unidad. (No use
disolventes, benceno, ni alcohol).

• El exceso de humo o polvo pueden dañar a la unidad.

• No toque el cargador con las manos mojadas.

• Dado que el teléfono contiene pequeñas partes desmontables que
podrían causar riesgo de asfixia, mantenga el teléfono en un lugar
seguro fuera del alcance de los niños.

• No mantenga el teléfono cerca de tarjetas de crédito o billetes de
viaje dado que podría afectar a la información de las bandas
magnéticas.

• No toque la pantalla con objetos afilados; podría dañar el teléfono.

• No exponga el teléfono a humedades o contacto con líquidos.

• Utilice accesorios como los manos libres portátiles con precaución.
No toque la antena innecesariamente.

Cuidado y mantenimiento
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�  Cuidado de la Batería

• No necesita dejar que se descargue totalmente la batería antes de
volver a cargarla. A diferencia de otros sistemas de batería, no
existe efecto memoria que pudiera comprometer las prestaciones
de la misma.

• Utilice solo baterías y cargadores LG. Los cargadores LG son
diseñados para preservar la vida de la batería.

• No desmonte ni cortocircuite la batería.

• Mantenga limpios los contactos metálicos de la batería.

• Sustituya la batería cuando esta no proporcione unas prestaciones
aceptables. La batería puede ser recargada cientos de veces hasta
que necesite ser cambiada.

• Recargue la batería si no ha sido usada durante largo tiempo para
tratar de asegurar su correcto estado.

• No exponga el cargador de batería a la luz directa del sol ni lo use
en condiciones de alta humedad, como en un lavabo.

• No deje la batería en lugares fríos o calientes para evitar que se
deteriore.
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Datos Técnicos

General
Nomber del Producto : W7000

Sistema : GSM 900/ DCS 1800

Temperatures Ambiente 
Máxima : +55°C

MÍnima : -10°C



FRANÇAIS

Téléphone à protocole Wap
GUIDE DE L’UTILISATEUR

MODELE : W7000
Veuillez lire attentivement ce manuel avant d’utiliser
votre téléphone et conservez-le pour référence.
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Téléphone W7000

Le modèle W7000 présente une finition
raffinée et offre un plus grand confort d’utilisation.
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Pour votre sécurité

Tous les émetteurs radio comportent des risques d’interférence s’ils sont
placés à proximité d’appareils électroniques.

Les téléphones doivent toujours rester éteints lorsque vous
voyagez a bord d’un avion.

Evitez de pointer le faisceau du port infrarouge vers vos
yeux lorsque celui-ci est actif.

N’activez pas le téléphone à proximité d’une station-service,
d’un dépôt de carburant, d’une usine chimique ou d’un
chantier où des explosifs sont entreposés.

Evitez d’utiliser le téléphone dans les hôpitaux : cela
risquerait d’affecter le fonctionnement de certains appareils
médicaux électroniques tels que les stimula-teurs
cardiaques et les prothèses auditives.

Des interférences mineures peuvent survenir dans les
téléviseurs, les récepteurs radio, les ordinateurs, etc.

Evitez de tenir le téléphone lorsque vous conduisez.

Ne démontez pas le téléphone pendant que vous conduisez
ni la batterie.

Afin d’éviter tout risque d’étouffement, gardez le téléphone
hors de portée des enfants. Ils pourraient avaler de petites
pièces amovibles.

Ne touchez pas le chargeur avec les mains mouillées.
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Attention:

Utilisez uniquement les batteries et les chargeurs indiqués.
D’autres appareils risqueraient d’endommager le téléphone.

Les batteries usagées doivent être recyclées conformément
à la législation en vigueur.

Utilisez exclusivement des accessoires d'ORIGINE afin
d’éviter d’endommager votre téléphone.

Les numéros d’urgence ne sont pas forcément dispo-nibles
sur tous les réseaux. Aussi, vous ne devez jamais dépendre
uniquement de votre téléphone mobi-le pour d’éventuelles
communications essentielles (urgences médicales, etc.).

Attention
Ce guide de l’utilisateur contient des informations importantes sur
l’utilisation et le fonctionnement de ce téléphone. Veuillez lire
attentivement toutes ces informations afin de faire fonc-tionner votre
téléphone de manière optimale et de prévenir tout dommage ou
toute mauvaise utilisation de celui-ci. Les changements ou
modifications non approuvés sur ce guide de l’utilisateur peuvent
annuler la garantie de votre téléphone portable.
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Accessoires
Généralités

Assurez-vous que vous disposez de toutes les pièces illustrèes cidessous.

Combiné Carte(s) de garantie Mode d’emploi

Kit piéton Batterie standard

CD

Chargeur de batterie

<Accessoires en option>

Adaptateur d’allumecigare

Kit mains libres automobile 

Kit pour données
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Description du téléphone
Généralités

Vue avant 

10  Touche écran droite
11  Touche de suppression
12  FIN / MARCHE / ARRET
13  Touches numériques 
14  Touche dièse
15  Microphone
16  Touche de favoris
17  Touche de raccourci profil
18  Touche de raccourci message
19  Touches de navigation

1  Ecouteur
2  Clapet
3  Ecran
4  Touche écran gauche
5  Touche d’enregistrement
6  Touche de confirmation
7  Touche latérale haut/bas
8  Touche d’envoi
9  Touche étoile
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Généralités

Vue arrière 

6 75

1

2

3

4

1  Batterie
2  Connecteur de câble/ 

du chargeur de batterie/ 
du kit mains libres

3  Contacts de la batterie
4  Socle pour carte SIM
5  Orifice pour Dragonne
6  Dispositif de verrouillage de la batterie
7  Connecteur pour oreillette
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Ecran LCD secondaire du téléphone

Vous pouvez voir l’icône signalant un message écrit ou un message vocal
même sans ouvrir le téléphone.

Cet écran vous permet en outre de vérifier le nom et le numéro des appels
entrants et sortants.

Remarque
•  Si le nom ou le numéro n’est pas enregistré dans le répertoire,

"Nom indispo." s’affiche lors de l’émission ou de la réception d’un
appel.

1  Ecran LCD secondaire

2  Voyant d’appel

Description du téléphone
Généralités
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Vous trouverez ci-dessous la description des touches du téléphone.

Description des touches
Généralités

Description du clavier
Touche Description

Touche programmable gauche / 
Touche programmable droite
Chacune de ces touches exécute la fonction indiquée par le
texte affiché sur l’écran juste au-dessus.

Touches de navigation

Touche de navigation gauche
Accès rapide au profil et aux options du menu.
Touche de navigation droite
Accès rapide aux messages et aux options du menu.

Touches de navigation haut/bas
Recherche d’un nom dans le répertoire ou recherche dans
les options du menu.

Touche de confirmation
Accès direct au WAP par une pression longue sur la touche. 

Touche favoris / Touche de suppression
Accès direct au menu des favoris par une pression sur       .
Suppression des caractères saisis par une pression sur      .

Touche d’envoi
Composition d’un numéro de téléphone et réponse à un
appel. Si vous appuyez sur cette touche sans entrer de
numéro, le téléphone indique le numéro des derniers appels
composés, reçus et en absence.

Touches numériques
Ces touches servent principalement à composer un numéro
en MODE ATTENTE et à entrer des numéros ou des
caractères en mode édition. Appuyez de manière prolongée
sur ces touches :

• pour demander un appel international - touche        .

• pour utiliser la numérotation abrégée - touches         à
.

•  pour consulter la messagerie vocale - touche         .

Touche FIN MARCHE/ARRET
Cette touche permet de refuser ou mettre fin à un appel.
Elle sert également de bouton marche/arrêt. (Appui
prolongé sur cette touche pendant quelques secondes).

C
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Touche latérale haut/bas

Touches alphanumériques
La liste suivante indique les caractères associés à chaque touche du pavé
alphabétique et numérique.

Touche Description

. ! ' 1 , - ? @ _

A B C 2 Ä À Á Â Å Æ Ç a b c ä à á â ã å    ç 

D E F 3 Ë È É Ê d e f ë è é ê

G H I Ï Ì Í Î     4 g h i ï ì í î    

J K L 5 j k l

M N O 6 Ñ Ö Ò Ó Ô Œ m n o ñ ö ò ó ô õ œ

P Q R S     7 p q r s    ß

T U V 8 Ü Ù Ú Û t u v ü ù ú û

W X Y Z 9 w x y z 

0, ø  [espace]

Touche Description

Touche latérale haut/bas
Ces touches permettent de régler le volume des touches en
MODE ATTENTE et le volume de la conversation.

Touche d’enregistrement
Une pression de quelques secondes sur cette touche permet
d’enregistrer un mémo vocal. Lorsque le téléphone est
refermé, vous pouvez refuser un appel en appuyant sur cette
touche.

Description des touches
Généralités
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Informations de l’écran de visualisation
Informations de l’écran de visualisation

Le tableau suivant décrit toutes les icônes apparaissant à l’écran de
visualisation.

Icônes de l’écran

Icône/indicateur Description

Vous informe de la puissance du signal du réseau.

Vous informe que la connexion est établie.

Vous confirme que vous utilisez un service d’itinérance.

Le rappel sonore est réglé et activé.

Vous informe du niveau de charge de la batterie.

Vous informe de la réception d’un message textuel.

Vous informe de la réception d’un message vocal, en
fonction de votre abonnement.

Tous les signaux sonores sont désactivés.

Vous informe de la réception d’un courrier.

Menu de sonorité élevée du profil audio.

Menu de faible sonorité du profil audio.

Menu de casque d’écoute du profil audio.

Menu automobile du profil audio.

Menu général du profil audio.

Vous confirme que vous pouvez utiliser le service de
messages publicitaires.

Vous permet de consulter votre horaire.



F
R

A
N

Ç
A

I
S

16

Icône Description 

Messages 

Compteurs

Profils d’options

Réglages

Renvoi d’appel

Agenda

Jeux & Utilitaires

Services WAP

Services SIM (en fonction de la carte SIM)

Dans ICONES MENU SUPERIEUR

Informations de l’écran de visualisation
Informations de l’écran de visualisation
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Insertion la carte SIM
Localisez le socle pour carte SIM à l’arrière du
téléphone. Installez la carte SIM de la manière
décrite ci-dessous.

1. Si la batterie est en place, retirezla.

2. Glissez la carte SIM dans la fente, sous les
dispositifs de retenue argentés, avec les
connecteurs dorés orientés vers le bas et le
coin biseauté de la carte positionné vers la
droite.

Installation de la batterie

Remarque
•  Avant de remplacer la batterie, veillez à ce que le téléphone soit

éteint et retirez la batterie usée.

•  La surface de contact métallique de la carte SIM peut être
facilement endommagée par les éraflures. Manipulez et installez
la carte SIM avec précaution. Suivez les instructions fournies
avec la carte SIM.

� 

�

1. Placez la batterie sur la face arrière du
téléphone.

Installation
Mise en service

2. Poussez-la jusqu’à ce que vous entendiez
un clic.
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Charge de la Batterie
Vous devez avoir installé la batterie dans le téléphone afin de brancher
le chargeur de voyage la batterie.

1. Insérez une extrémité du chargeur de
voyage dans la base du téléphone.

2. Branchez l’autre extrémité du chargeur de
voyage dans une prise secteur. 
N’utilisez que le chargeur contenu dans une
prise secteur.

Avertissement
• NE FORCEZ PAS le branchement. Vous risqueriez

d’endommager le téléphone et/ou le chargeur de voyage.

�

Installation
Mise en service

Débranchement du chargeur

Débranchez le chargeur de voyage du téléphone
en appuyant sur les boutons latéraux.

�
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Mise en service

Remarque
• La batterie livrée avec votre téléphone portable doit être

complètement chargée avant utilisation.
•  Ne retirez ni la batterie, ni la carte SIM durant la charge.
•  L’indication “Batterie en charge” apparaît à l’écran lorsque le

chargeur est branché. Si la batterie est complètement vide,
l’indicateur lumineux apparaît mais la mention "Batterie en
charge" ne s’affiche pas.

•  Les rayures mobiles de l’icône de la batterie s’immobilisent
lorsque la batterie est complètement chargée.

Remarque

•  Au cas où la batterie ne serait pas chargée correctement...

1. Après avoir éteint votre téléphone, essayez de recharger votre
batterie.

2. Si la batterie est fixée sur le téléphone, retirez-la, puis
réinstallez-la. Essayez alors de la recharger.
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Séquence de mise en marche
Mise en service

Mise en marche du téléphone

1. Appuyez sur la touche         et maintenez-
la enfoncée jusqu’à ce que vous
entendiez un signal sonore.

2. Selon le réglage du code PIN [Menu 4-5-
1], vous devez entrer le code PIN ou non.

3. Si votre téléphone est branché sur un
réseau, le nom de celui-ci apparaît sous
peu.

Arrêt du téléphone
En mode veille, appuyez sur la touche          et maintenez-la enfon-cée
jusqu’à ce que vous entendiez un signal sonore.

C

� 

�
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Utilisez les codes d’accès décrits dans la présente section afin de protéger
votre téléphone contre toute utilisation non autorisée. Vous pouvez
modifier les codes d’accès (sauf les codes PUK et PUK2) à l’aide du
[Menu 4-5-4].

Code PIN (4 à 8 chiffres)
Le code PIN (numéro d’identification personnel) protège votre carte SIM
contre toute utilisation non autorisée. Le code PIN est habituellement
fourni avec la carte SIM. Lorsque l’option de demande le code PIN est
activée, votre combiné exigera le code PIN à chaque mise en marche.
Dans le cas contraire, votre combiné accède directement au réseau sans
exiger le code PIN.

Code PIN2 (4 à 8 chiffres)
Le code PIN2, fourni avec certaines cartes SIM, est nécessaire pour
accéder à certaines fonctions telles que l’avertissement de frais d’appel et
les numéros à composition fixe. Ces fonctions ne sont disponibles que si
elles sont par votre carte SIM.

Code PUK (4 à 8 chiffres)
Le code PUK(clé personnelle de déverrouillage) est nécessaire pour la
modification d’un code PIN bloqué. Il se peut que le code PUK soit fourni
avec la carte ci-dessous. Sinon, contactez votre opérateur local pour
obtenir le code. Si vous égarez ou oubliez le code, contactez votre
fournisseur de service.

Code PUK2 (4 à 8 chiffres)
Le code PUK2 fourni avec certaines cartes SIM, est nécessaire pour
modifier un code PIN 2 bloqué. Si vous égarez ou oubliez le code,
contactez votre fournisseur de service.

Code de sécurité (4 à 8 chiffres)
Le code de sécurité permet de protéger votre téléphone contre toute
utilisation non autorisée. Il est en règle générale fourni avec votre
téléphone. Ce code est demandé pour effacer toutes les entrées du
téléphone et pour rétablir les réglages par défaut. Le code par défaut est
"0000". Vous pouvez le modifier dans le menu Régl. Sécur.

Codes d’accès
Mise en service
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Appeler
1. Pour modifier un numéro à l’écran, appuyez sur la flèche de gauche

pour déplacer le curseur vers la gauche      et       sur          la flèche de
droite pour déplacer le curseur vers la droite (mauvais symbole).

2. Appuyer sur          touche appel pour appeler le numéro (mauvais
symbole)

Appeler à l’aide de        [Touche d’envoi]
1. Appuyez sur         [Touche d’envoi] pour voir les numéros de téléphone

des derniers appels reçus, composés et en absence.

2. Sélectionnez le numéro désiré dans la liste.

3. Appuyez sur          [Touche d’envoi].

Appels internationaux
1.  Maintenez la touche        enfoncée pour le préfixe international. Le

caractère “+” peut remplacer l’indicatif d’accès international.

2. Entrez l’indicatif du pays, l’indicatif régional et le numéro de téléphone.

3. Appuyez sur          .

Appeler à l’aide du répertoire
1. En mode veille attente, appuyez sur       [Noms].

2. Une fois que le menu est affiché, sélectionnez Recherche en appuyant
sur       [OK].

3. Si vous trouvez l’élément désiré en faisant une recherche par nom ou
par numéro, appuyez sur          pour appeler.

Appeler à l’aide des numéros abrégés
Voir le menu Répertoire–Numéros abrégés [Menu 6-3-4] pour de plus
amples détails.

Appeler et répondre aux appels
Mise en service
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Répertoire
Description des menus

Pour accéder au répertoire, appuyez sur
[Annuai] lorsque votre téléphone est en mode
veille. A l’aide des touches de navigation, faites
descendre le curseur jusqu’à la ligne désirée.

Name Description

1 Rechercher Vous permet d’effectuer la recherche d’un
correspondant sur le nom ou le numéro de tel.

2 Ajouter nouveau Vous permet d’ajouter des noms et numéros à votre
répertoire.

3 Groupes d’appel Vous permet d’afficher la liste des groupes d’appels et
d’en sélectionner un. Vous pouvez alors en modifier le
nom, lui attribuer une sonnerie, une icône et une
couleur pour le voyant d’appel.

4 Numéros abrégés Vous permet d’indexer 8 chiffres (de        à         ) à des
numéros de téléphone (pour les composer en
n’appuyant que sur une touche).

5 Réglage mémoire Vous permet de régler la mémoire.

6 Effacer tout Vous permet d’effacer toutes les informations répertoire
du téléphone ou de celui de la carte SIM.

7 Copier tout Vous permet de copier des noms et numéros de
téléphone de la mémoire du téléphone vers la
mémoire de la carte SIM et vice versa

8 Informations Vous permet de contrôler les disponibilités des
mémoires répertoire téléphone et répertoire carte SIM
et d’accéder à des numéros utiles.

Nom Description

C
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Arborescence des menus
Description des menus

1 Messages
1 Ecrire SMS
2 Boîte réception
3 Boîte émission
4 Service Info
5 Messagerie vocale
6 Avis de réception 
7 Modèles 
8 Réglages
9 Effacer tout

2 Compteurs
1 Appels en absence
2 Appels reçus
3 Appels émis
4 Effacer derniers appels
5 Durée d’appel
6 Coûts appel
7 Réglage coûts

3 Profils d’options
1 Vibreur seul
2 Silencieux 
3 Général
4 Fort 
5 Kit piéton
6 Kit voiture

4 Réglages
1 Réveil
2 Date & Heure
3 Réglages téléphone
4 Réglages appels
5 Réglages sécurité
6 Réglages réseau
7 Réinit. réglages
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5 Renvoi d’appel
1 Tous appels vocaux
2 Si occupé
3 Si aucune réponse
4 Si hors réseau
5 Tous appels données
6 Tous appels fax
7 Effacer tous renvois

6 Agenda 
1 Agenda
2 Mémo
3 Répertoire

7 Jeux & Utilitaires
1 Jeux
2 Mon dossier
3 Convertisseur
4 Calculatrice
5 Fuseau horaire
6 Enrg. vocal
7 Infrarouge

8 Services WAP
1 Accueil 
2 Favoris
3 Envoi message push
4 Profils
5 Aller à URL
6 Réglages cache
7 Info WAP
8 Réint. profil

9 Services SIM
Ce menu dépend de la carte
SIM et des services proposés
par votre opérateur.

Description des menus
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Ce menu comprend des fonctions relatives aux SMS (Short Message
Service – Service de messages courts), à la messagerie vocale et aux
messages de service réseau.

Ecrire SMS [Menu 1-1]
Cette fonction vous permet d’écrire et de modifier un message textuel
comprenant jusqu’à 480 caractères. Elle permet en outre de voir le
nombre de caractères restants en écrivant le message.

1.  Entrez dans le menu Messages en appuyant sur        [OK].

2. Pour écrire un nouveau message, sélectionnez Ecrire SMS dans le
menu.

3. Saisissez le message.

4. Une fois le message terminé, appuyez sur        [Option].

Envoyer
Pour envoyer le message textuel.

1. Entrez le numéro de téléphone de destination du message.

2. Appuyez sur       [OK]. Si vous ne voulez pas l’envoyer, appuyez sur
[Retour].

Enregistrer
Cette fonction permet de placer le message dans la boîte d’envoi.
Si vous voulez enregistrer le message dans la boîte d’envoi, appuyez sur

[OK]. Sinon, appuyez sur       [Retour].

Insérer modèle
Un modèle est un message prédéfini. Vous pouvez sélectionner un
modèle et l’ajouter au message à envoyer.

OK Retour

Messages

C

Messages [Menu 1]
Description des menus
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Description des menus

Fonction EMS
Vous pouvez utiliser le service EMS uniquement s’il est pris en charge par
votre réseau.

Joindre image
Si vous souhaitez joindre une image à un message, vous pouvez la
sélectionner à l’aide de l’EMS. Vous pouvez également sélectionner une
des images proposées.

Joindre animation
Si vous souhaitez joindre une animation à un message, vous pouvez la
sélectionner à l’aide de l’EMS. Vous pouvez également sélectionner une
des 15 animations proposées.

Joindre son
Si vous souhaitez joindre un son à un message, vous pouvez le
sélectionner à l’aide de l’EMS.

Remarque

•  En raison d’un problème de compatibilité entre le W7000 et les
autres téléphones, vous risquez de ne pas pouvoir envoyer ou
recevoir de messages par le biais du service EMS.



F
R

A
N

Ç
A

I
S

28

Messages [Menu 1]
Description des menus

Dictionnaire Ezi
Vous pouvez ajouter, supprimer ou modifier un mot dans le dictionnaire
eZi. Si vous l’enregistrez dans un dictionnaire, ce mot aura priorité sur les
autres.

• Comment ajouter un mot dans un dictionnaire

1. Mettez en surbrillance Dictionnaire Ezi.

2. Le message Aucune entrée s’affiche si aucun mot n’est enregistré.
Une fois qu’un mot a été enregistré dans un dictionnaire, vous pouvez
voir la liste des mots.

3.  Appuyez sur       .

4.  Après avoir entré un mot, appuyez sur       [OK].

• Comment supprimer un mot d’un dictionnaire

1. Mettez en surbrillance Dictionnaire Ezi.

2. Sélectionnez le mot à supprimer puis appuyez sur       [Option].

3.  Sélectionnez le menu Effacer.

• Comment modifier un mot dans un dictionnaire

1.  Mettez en surbrillance Dictionnaire Ezi.

2. Sélectionnez le mot à modifier puis appuyez sur        [Option].

3. Sélectionnez le menu Modifier.
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Description des menus

Grâce au mode eZi text, vous pouvez saisir un mot facilement et
rapidement. Une pression sur chaque caractère suffit à obtenir le mot
voulu. Vous n’avez donc pas besoin de saisir tous les caractères pour
écrire un mot.

• Changer de mode

Il existe 4 modes : mode eZi, mode numérique, mode majuscules,
mode minuscules. Vous pouvez changer de mode d’édition en
appuyant sur        .

• Pour utiliser le mode eZi

1.  Sélectionnez Messages en appuyant sur
[OK].

2.  Allez sur Ecrire SMS en appuyant sur        [OK].

3.  En mode eZi text, il vous suffit d’appuyer sur une
touche du clavier marquée d’un caractère. Vous
pouvez laisser de l’espace en appuyant sur la
touche         .

4. Après avoir terminé le message, appuyez sur       [OK].

5. Pour envoyer le message ou l’enregistrer, appuyez sur
[Option].

Exemple
Pour écrire « Tomorrow », appuyez successivement sur          �

� � �         .

Pour utiliser le Mode Ezi Text

Remarque

1. Vous pouvez changer de langue à l’aide de la touche         .

2. Une fois que vous avez appuyé sur la touche correspondante, la
touche       passe à Changer. Vous pouvez alors changer le type
des caractères à l’aide de la touche       Changer. Par exemple :
you � y.o.u � Y.O.U � YOU. Une fois que le type voulu a été
sélectionné, la touche       repasse à Symbole.
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Messages [Menu 1]
Description des menus

• Mode numérique

Le mode lettres comprend deux modes
secondaires. Vous pouvez changer de sous-mode
à l’aide de la touche        .

• Mode majuscules, mode minuscules

Le mode lettres comprend deux modes
secondaires. Vous pouvez changer de sous-mode
à l’aide de la touche        . Ecriture en majuscules.

Ecriture en minuscules.

Remarque

1. Pour laisser de l’espace, appuyez sur        .

2.  Pour supprimer une lettre, utilisez la touche       . 
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Description des menus

Boîte réception [Menu 1-2]
Lorsque vous recevez un message textuel, le symbole        s’affiche sur
l’écran. Vous pouvez enregistrer ce message dans la liste des messages
entrants. Sélectionnez le message désiré à l’aide de        ,       . Vous
pouvez supprimer tous les messages entrants en sélectionnant Tout
supprimer en fin de liste. Après avoir lu le message, appuyez sur
[Option] pour accéder aux options.

Répondre [Menu 1-2-1]
Vous pouvez répondre à l’expéditeur du message en appuyant sur
[OK].

Transférer [Menu 1-2-2]
Vous pouvez réacheminer le message sélectionné à un tiers en appuyant
sur       [OK].

Effacer [Menu 1-2-3]
Vous pouvez supprimer le message en appuyant sur       [OK].

Couper numéro [Menu 1-2-4]
Si le message comporte le numéro de téléphone de l’expéditeur, vous
pouvez l’extraire et l’enregistrer dans un répertoire. Vous pouvez
également appeler ce numéro.

Enregistrer pièces jointes [Menu 1-2-5]
Fonction qui permet d’enregistrer le fichier joint (image, son ou animation).

Rappeler [Menu 1-2-6]
Fonction qui permet de rappeler l’expéditeur en appuyant sur
[Envoyer].
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Messages [Menu 1]
Description des menus

Boîte émission [Menu 1-3]
Ce menu contient la liste des messages sortants. Vous pouvez
sélectionner le message souhaité à l’aide de        ,       et appuyer sur

[OK] pour le lire. Pour sortir du menu Boîte émission, appuyez sur
[Retour]. En outre, vous pouvez supprimer tous les messages sortants en
sélectionnant le menu Effacer tout en fin de liste.

Après avoir lu le message, appuyez sur       [Option] pour accéder aux
sous-menus suivants.

Transférer [Menu 1-3-1]
Fonction qui permet de réacheminer le message à un tiers.

Effacer [Menu 1-3-2]
Fonction qui permet de supprimer le message.

Couper numéro [Menu 1-3-3]
Si le message comporte le numéro de téléphone de l’expéditeur, vous
pouvez l’extraire et l’enregistrer dans un répertoire. Vous pouvez
également appeler ce numéro.

Service Info [Menu 1-4]
Les messages de diffusion GSM (Messages CB – Cellular Broadcast)
sont des messages textuels envoyés aux utilisateurs de téléphones GSM
via le réseau. Le réseau fournit des informations d’ordre général relatives
par exemple à la météo, à l’état du trafic, aux impôts, aux pharmacies et
aux cours de la Bourse. A chaque type d’information correspond un
numéro d’appel qui vous permet de contacter le prestataire du service.
Lorsque vous recevez un message CB, vous pouvez voir les sous-menus
suivants :

Remarque

Si vous laissez de l’espace entre les chiffres du numéro, le
destinataire peut aisément les distinguer.
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Description des menus

Recevoir [Menu 1-4-1]
• Oui : Si vous sélectionnez ce menu, votre téléphone recevra des

messages CB.

• Non : Si vous sélectionnez ce menu, votre téléphone ne recevra pas de
messages CB.

Boîte réception [Menu 1-4-2]
Fonction qui permet de lire et de supprimer les messages CB reçus.

Catégories [Menu 1-4-3]
Pour créer de nouveaux thèmes, appuyez sur       [OK]. Vous pouvez alors
accéder aux Nouveaux thèmes en appuyant sur       [Sélect]. Vous pouvez
supprimer, modifier ou activer les thèmes existants à l’aide de       [Option].

Signal réception [Menu 1-4-4]

• Marche

Votre téléphone vous avertit de l’arrivée d’un message CB en émettant un
bip.

• Arrêt

Votre téléphone n’émet pas de bip lors de la réception d’un message CB.

Affichage auto. [Menu 1-4-5]
Lorsque vous recevez un message CB, il s’affiche automatiquement dans
la fenêtre. Vous pouvez le lire à l’aide de       ,       .

• Marche

Le message s’affiche automatiquement sur l’écran.

• Arrêt

Le message ne s’affiche pas automatiquement sur l’écran.



Langue [Menu 1-4-6] (En fonction du réseau)
Vous pouvez sélectionner la langue en appuyant sur       [OK]. Le
message CB apparaît alors dans la langue que vous avez sélectionnée.
Pour utiliser toutes les langues prises en charge par le téléphone,
sélectionnez Automatique en fin de liste.

Messagerie vocale [Menu 1-5] 

Ecouter messages vocaux [Menu 1-5-1]
Ce menu vous permet d’écouter vos messages vocaux. Si l’adresse du
centre de messagerie vocale est déjà enregistrée dans le téléphone, celui-
ci s’y connecte automatiquement. Sinon, vous devez saisir cette adresse.

Numéro boîte vocale [Menu 1-5-2]
Fonction qui vous permet de saisir le numéro de la boîte vocale.

Avis de réception [Menu 1-6]
Fonction qui permet de lire et de supprimer les rapports de messages.

Modèles [Menu 1-7]
La liste contient 10 messages prédéfinis. Vous pouvez voir les 10 modèles
préenregistrés dans la liste avant de la modifier. Vous pouvez changer ces
modèles. Les autres modèles sont vierges <Vide>. Vous avez la
possibilité d’ajouter un nouveau modèle.

Modifier [Menu 1-7-1] 
Fonction qui permet de modifier le modèle.

Effacer [Menu 1-7-2]
Fonction qui permet de supprimer un modèle.

Envoyer [Menu 1-7-3]
Vous pouvez envoyer un message textuel basé sur un modèle.
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Messages [Menu 1]
Description des menus
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Description des menus

Réglages [Menu 1-8]

N° centre SMS [Menu 1-8-1]
Fonction qui permet de saisir l’adresse du centre de messages.

Types messages [Menu 1-8-2]
Texte, Voix, Fax, Paging, X.400, e-mail, ERMES.

Le type de message est généralement réglé sur Texte. Vous pouvez
remplacer le texte par les autres formats adaptés à l’appareil qui recevra
le message. Contactez votre opérateur pour savoir s’il vous est possible
d’utiliser cette fonction.

Période validité [Menu 1-8-3]
Ce service réseau vous permet de régler la durée de stockage de vos
messages dans le centre de messages, alors que des tentatives sont
effectuées en vue de vous remettre ces messages.

Avis de réception [Menu 1-8-4]
Si vous sélectionnez Oui dans ce menu, vous pouvez savoir si votre
message a été remis ou non à son destinataire.

Payer réponse [Menu 1-8-5]
Lorsqu’un message est remis, ce menu permet au destinataire du
message d’y répondre à vos frais.

Vérif. mémoire [Menu 1-8-6]
Ce menu vous permet de vérifier la part de mémoire utilisée et la mémoire
totale. Le mémoire totale est la somme de la mémoire SIM et de la
mémoire du téléphone.
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Messages [Menu 1]
Description des menus

Effacer tout [Menu 1-9] 

Oui [Menu 1-9-1]
Permet de supprimer tous les messages de la boîte de réception/boîte
d’émission.

Non [Menu 1-9-2]
Permet d’annuler la suppression de tous les messages de la boîte de
réception/boîte d’envoi.
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Vous pouvez consulter le journal des appels en absence, reçus et émis
uniquement si le réseau prend en charge l’identification de la ligne
appelante dans la zone de couverture.

Les options d’appels sans réponse, des appels reçus et des numéros
composés vous confèrent les possibilités suivantes :

• Appeler le numéro.

• Enregistrer le numéro dans le répertoire.

• Voir la date et l’heure de l’appel.

• Modifier, supprimer ou enregistrer le numéro à partir de la liste dans le
répertoire.

Appels en absence [Menu 2-1]
Cette fonction vous permet de voir les numéros de téléphone des 10
derniers appels auxquels vous n’avez pas répondu.

Appels reçus [Menu 2-2]
Cette fonction vous permet de voir les numéros de téléphone des 20
derniers appels que vous avez reçus.

Appels émis [Menu 2-3]
Cette fonction vous permet de voir les 20 derniers numéros de téléphone
que vous avez appelés ou essayé d’appeler. 

Sous-menus de chaque menu

Voir détails [Menu 2-x-1]
Fonction qui permet de voir les détails du numéro de téléphone composé.

C

[Appuyer une fois]

Compteurs [Menu 2]
Description des menus(En fonction du service réseau)
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Effacer [Menu 2-x-2]
Fonction qui permet de supprimer le journal des derniers numéros
composés.

Enregistrer [Menu 2-x-3]
Fonction qui permet d’enregistrer les informations relatives aux numéros
composés.

Appel [Menu 2-x-4]
Fonction qui permet d’appeler le numéro.

Effacer derniers appels [Menu 2-4]
Cette fonction vous permet de supprimer les listes d’appels sans réponse,
émis et reçus. Vous pouvez supprimer toutes ces listes d’appels en même
temps.

Durée d’appel [Menu 2-5]
Cette fonction vous permet de voir la durée des appels entrants et des
appels sortants. Vous pouvez effacer ces durées d’appels à l’aide de
Réinitialiser minuteries après avoir entré le code de sécurité.

Dernier appels [Menu 2-5-1]
La touche        [Réinit] vous permet de supprimer la durée des derniers
appels.

Appel reçu [Menu 2-5-2]
La touche        [Réinit] vous permet de supprimer la durée des appels
reçus. Pour ce faire, vous devez saisir le code de sécurité.

Appels émis [Menu 2-5-3]
La touche        [Réinit] vous permet de supprimer la durée des appels
émis. Pour ce faire, vous devez saisir le code de sécurité.

Tous appels [Menu 2-5-4]
La touche        [Réinit] vous permet de supprimer la durée des derniers
appels/des appels reçus/des appels émis. Pour ce faire, vous devez saisir
le code de sécurité.

Compteurs [Menu 2]
Description des menus(En fonction du service réseau)
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Description des menus

Coûts appel [Menu 2-6]
Ce service réseau vous permet de connaître le coût de vos derniers
appels et le coût total de vos appels. La réinitialisation des compteurs
nécessite le code PIN2.

Coût dernier appel [Menu 2-6-1]
Cette fonction vous permet de réinitialiser le coût des derniers appels. Elle
nécessite le code PIN2.

Coût tous appels [Menu 2-6-2]
Cette fonction vous permet de réinitialiser le coût de tous les appels. Elle
nécessite le code PIN2.

Réglage coûts [Menu 2-7]

Coût maximum [Menu 2-7-1]
Ce service réseau vous permet de limiter le coût de vos appels à un
nombre d’unités de facturation ou d’unités monétaires. Si vous
sélectionnez le nombre d’unités restantes, le coût s’affiche en mode
VEILLE. Vous pouvez émettre ou recevoir un appel tant que vous n’avez
pas dépassé la limite de coûts spécifiée.

Tarif/unité [Menu 2-7-2]
Le téléphone peut changer d’unité et de nom de monnaie. Contactez votre
opérateur concernant le prix unitaire de facturation. Il se peut que vous
ayez besoin du code PIN2 pour sélectionner la monnaie ou l’unité dans ce
menu.

Affichage auto. [Menu 2-7-3]
Fonction affichant le coût restant disponible au moment où elle est activée
et les coûts des derniers appels à la fin d’un appel.

Remarque

•  Le coût réel des appels qui vous sont facturés par votre opérateur
peut varier en fonction des caractéristiques du réseau, de
l’arrondissement de la facturation, des taxes, etc.
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Ce menu permet de régler et de personnaliser les sons du téléphone en
fonction des différents événements, environnements et groupes
d’appelants. (par exemple, en voiture, vous pouvez choisir le PROFIL Kit-
voiture etc.)

1. Appuyez sur        [Menu] en mode veille.

2. Appuyez sur         pour entrer directement dans Profils d’options.

Vibreur seul [Menu 3-1] 

Activer [Menu 3-1-1] 
Vous pouvez régler le profil sur Vibreur seul si vous avez besoin du
mode vibreur.

Silencieux [Menu 3-2] 

Activer [Menu 3-2-1] 
Vous pouvez régler le profil sur Silencieux si vous êtes dans un lieu où la
discrétion est de mise.

Personnaliser [Menu 3-2-2] 
Vous pouvez changer les valeurs des sous-menus du Profil.

Général [Menu 3-3] 

Activer [Menu 3-3-1] 
Fonction qui permet de régler le profil sur Général si vous avez besoin du
mode général.

Profils d’options [Menu 3]
Description des menus

OK Retour

C

[Appuyer deux fois]
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Description des menus

Personnaliser [Menu 3-3-2]
Fonction qui permet de changer les valeurs des sous-menus du Profil.

Fort [Menu 3-4] 

Activer [Menu 3-4-1] 
Fonction qui permet de régler le profil sur « extérieur » si vous êtes dans
un environnement bruyant.

Personnaliser [Menu 3-4-2]
Fonction qui permet de changer les valeurs des sous-menus du Profil.

Kit piéton [Menu 3-5] 

Activer [Menu 3-5-1] 
Fonction qui permet de régler le profil sur Casque lorsque que vous
utilisez un casque.

Personnaliser [Menu 3-5-2] 
Fonction qui permet de changer les valeurs des sous-menus du Profil.

Kit voiture [Menu 3-6] 

Activer [Menu 3-6-1] 
Fonction qui permet de régler le profil sur Kit mains-libres.

Personnaliser [Menu 3-6-2] 

Fonction qui permet de changer les valeurs des sous-menus du Profil.

Remarque

Si vous connectez un casque ou un kit mains libres au téléphone, le
menu du profil associé s’affiche automatiquement.
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Groupe de sous-menus personnalisés [Menu 3-x-x]
Le menu Personnaliser comprend les sous-menus ci-dessous.

Signal appel entrant [Menu 3-x-x-1]
Permet de régler le type d’alerte d’appel entrant en fonction de
l’environnement. Sonnerie, Vibration, Sonnerie + vibreur, Sonnerie
après vibreur, Off.

Tonalité sonnerie [Menu 3-x-x-2]
Permet de régler le type de sonnerie en fonction de l’environnement.

Volume sonnerie [Menu 3-x-x-3]
Permet de régler le volume de la sonnerie en fonction de l’environnement.

Type signal message [Menu 3-x-x-4]
Permet d’être alerté de la réception d’un message en fonction de
l’environnement. Sonnerie, Vibration, Sonnerie + vibreur, Off.

Sonnerie d’alerte de message [Menu 3-x-x-5] 
Permet de régler la sonnerie d’alerte de message en fonction de
l’environnement.

Volume touches [Menu 3-x-x-6]
Permet de régler le volume du clavier en fonction de l’environnement.

Profils d’options [Menu 3]
Description des menus

Remarque
Réponse auto

•  Le menu Reponse automatique est disponible uniquement avec le
casque ou le kit mains-libres.

- Arrêt : Désactive la fonction.

- Après 5 sec. : Permet de décrocher automatiquement au bout
de 5 secondes.

- Après 10 sec. : Permet de décrocher automatiquement au bout
de 10 secondes.
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Réveil [Menu 4-1]
Vous pouvez régler le téléphone pour qu’il sonne à une heure déterminée
par le biais de ce menu.

• Marche

Vous pouvez régler l’heure (heure et minutes) de déclenchement du
réveil.

1. Entrez dans le menu.

2. Sélectionnez Marche en appuyant sur      ,       [Marche/Arrêt].

3. Pour régler l’heure de déclenchement du réveil, appuyez sur
,       .

4. Sélectionnez la fréquence de répétition en appuyant sur      ,       : une
fois, Quotidien, Hebdomadaire, et Mensuel.

5.  Appuyez sur       [Régler].

• Arrêt

Fonction qui permet d’annuler l’heure du réveil.

1. Entrez dans le menu.

2. Sélectionnez Arrêt en appuyant sur       ,        [Marche/Arrêt].

3.  Vérifiez l’apparition du message “Réveil désactivé”.

Date & Heure [Menu 4-2]
Le téléphone dispose de sa propre horloge. Ce menu vous permet de
régler l’heure. Deux formats sont disponibles : 12 et 24 heures.

OK Retour

C

[Appuyer trois fois]

Réglages [Menu 4]
Description des menus
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Régler heure [Menu 4-2-1]
Ce menu vous permet de régler l’heure du téléphone.

1. Sélectionnez Régler heure en appuyant sur        [Sélect].

2. Saisissez l’heure.

3. Appuyez sur        [Régler].

Format heure [Menu 4-2-2]
Vous pouvez sélectionner soit le format 12 heures, soit le format 24
heures.

1. Mettez en surbrillance Format heure en appuyant sur        [Sélect].

2. Sélectionnez soit 12 heures, soit 24 heures, en appuyant sur        [OK].

Régler date [Menu 4-2-3]
Ce menu vous permet de régler la date de votre téléphone.

1. Entrez dans le menu.

2.  Sélectionnez Régler date en appuyant sur       [Sélect].

3.  Saisissez la date.

4. Appuyez sur       [Régler].

Format date [Menu 4-2-4]
Ce menu vous permet de régler le format de la date.

[A : Année, M : Mois, J : Jour]

• AAAA/MM/JJ

• JJ/MM/AAAA

• MM/JJ/AAAA

Réglages téléphone [Menu 4-3]
Vous pouvez paramétrer le téléphone comme vous le souhaitez. Mettez
en surbrillance le menu Réglages tél., puis appuyez sur       [Sélect].

Réglages [Menu 4]
Description des menus
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Description des menus

Langue [Menu 4-3-1]
Ce menu vous permet de sélectionner la langue de l’affichage. Si le
paramètre Automatique est sélectionné, la langue est fonction de la carte
SIM. L’anglais sera sélectionné si la langue de la carte SIM n’est pas prise
en charge par le téléphone.

Fond d’écran [Menu 4-3-2]
Vous pouvez sélectionner une des images en appuyant sur       ,      .

Voyant réseau [Menu 4-3-3]
Vous pouvez déterminer l’état du réseau grâce
au voyant d’appel. Si vous êtes dans la zone de
couverture, le voyant d’appel clignote et devient
vert. En revanche, si vous êtes en dehors de la
zone de couverture, ce voyant devient rouge.

• Appel entrant [Menu 4-3-3-1]

Ce menu vous permet de sélectionner la couleur du voyant pour un
appel entrant. Vous pouvez également régler la couleur du voyant pour
d’autres groupes.

• Inactif [Menu 4-4-3-2]

Cette fonction vous permet de connaître l’état du réseau en fonction de
la couleur du voyant en mode veille.

- Activer

- Désactiver

Rétro-éclairage [Menu 4-3-4]
Vous pouvez régler la durée d’éclairage pour chaque fois où vous
appuyez sur une touche ou lorsque vous ouvrez le téléphone.

Contraste [Menu 4-3-5]
Vous pouvez régler le contraste de votre afficheur (a cristaux liquides
LCD) en appuyant sur les touches      et       .
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Réglages appels [Menu 4-4]
Vous pouvez sélectionner le menu relatif aux appels en appuyant sur
[OK] dans le menu Réglages.

Mode réponse [Menu 4-4-1]

• Clapet ouvert [Menu 4-4-1-1]

Si vous sélectionnez ce menu, vous pouvez recevoir un appel entrant
uniquement lorsque le Clapet est ouvert.

- Oui : Permet d’activer cette fonction.

- Non : Permet de désactiver cette fonction.

• Appui toute touche [Menu 4-4-1-2]

Si vous sélectionnez ce menu, vous pouvez recevoir un appel entrant en
appuyant sur n’importe quelle touche hormis la touche          ,     .

- Oui : Permet d’activer cette fonction.

- Non : Permet de désactiver cette fonction.

Envoi n° perso [Menu 4-4-2] 
(en fonction du réseau et de l’abonnement)

Vous pouvez ou non communiquer votre numéro à votre correspondant en
réglant cette fonction.

• Rég par réseau [Menu 4-4-2-1] 

Si vous sélectionnez cette fonction, vous pouvez communiquer votre
numéro de téléphone (numéro de ligne 1 ou de ligne 2) si le service
prend en charge deux lignes.

• Marche [Menu 4-4-2-2]

Si vous sélectionnez cette fonction, vous pouvez communiquer votre
numéro de téléphone à votre correspondant. Cela signifie que votre
numéro s’affichera sur le téléphone du correspondant.

• Arrêt [Menu 4-4-2-3]

Si vous sélectionnez cette fonction, vous ne pouvez pas communiquer
votre numéro de téléphone.

Réglages [Menu 4]
Description des menus
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Description des menus

Signal d’appel [Menu 4-4-3] 
Si ce service est activé, vous pouvez accepter un appel (entrant) en
attente. Si ce service est désactivé, vous ne pouvez pas reconnaître
l’appel (entrant) en attente.

• Activer [Menu 4-4-3-1]

Activation du service correspondant.

• Annuler [Menu 4-4-3-2] 

Désactivation du service correspondant.

• Vérifier état [Menu 4-4-3-3]

Vérification de l’état du service.

Rappel auto [Menu 4-4-4]

• Marche [Menu 4-4-4-1]

Lorsque cette fonction est activée, votre téléphone effectue un rappel en
cas d’échec de connexion.

• Arrêt [Menu 4-4-4-2]

Votre téléphone n’essaie pas d’effectuer de rappel après un échec de
connexion.

Bip minute [Menu 4-4-5]
Si vous sélectionnez Marche, vous pouvez connaître la durée de la
communication grâce à un bip émis toutes les minutes.

Ligne occupée [Menu 4-4-6] 
Cette fonction est disponible uniquement si le Service à deux lignes est
pris en charge par l’opérateur. Deux numéros de téléphone indépendants
sont attribués au téléphone. Cette fonction vous permet de sélectionner le
numéro de téléphone utilisé.

1.  Ligne 1 : Permet de sélectionner Ligne 1 en tant que numéro de
téléphone actuel.

2.  Ligne 2 : Permet de sélectionner Ligne 2 en tant que numéro de
téléphone actuel.
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Mode transfert données [Menu 4-4-7]
(En fonction du réseau)

Dans le cas d’un service de numérotation unique, vous pouvez raccorder
votre téléphone à un PC pour envoyer et recevoir des fax, des données et
des appels vocaux. Si vous sélectionnez ce mode, vous pouvez recevoir
des données, des fax ou des appels vocaux pour chaque mode. Les
options de ce menu sont les suivantes.

• Appel vocal
Permet de recevoir un appel vocal.

• Voix et fax
Permet de recevoir une communication en mode données après un
appel vocal.

Groupe fermé [Menu 4-4-8]
(En fonction du réseau)

Utilisez cette fonction pour limiter les appels téléphoniques aux numéros
appartenant à certains groupes d’utilisateurs. Lorsque cette fonction est
activée, chaque appel entrant ou sortant est associé à un index de
groupe. Lorsqu’un index de groupe est spécifié, il est utilisé pour les
appels sortants. Si aucun index de groupe n’est spécifié, le réseau utilise
l’index préférentiel (index spécifique enregistré sur le réseau).

• Préréglé [Menu 4-4-8-1]
Paramétrage de l’index GFU sélectionné.

• Marche [Menu 4-4-8-2]
Activation et modification du nom et de l’index GFU.

• Arrêt [Menu 4-4-8-3]
Suppression du GFU sélectionné.

Réglages [Menu 4]
Description des menus

Remarque
•  Service de numérotation unique » signifie que le numéro de fax

ou de service de données est identique au numéro de service
vocal. Par ailleurs, ces modes dépendent du type de réseau.

Remarque
•  Si vous sélectionnez Ligne 2 dans une zone où le service à deux

lignes n’est pas pris en charge, vous ne pouvez pas appeler.
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Description des menus

Réglages sécurité [Menu 4-5]

Demander code PIN [Menu 4-5-1]
Ce menu vous permet de régler le téléphone pour que sa mise en marche
soit soumise à la saisie du code PIN de votre carte SIM.

Si cette fonction est activée, il vous sera demandé d’entrer votre code
PIN.

1. Appuyez sur       [Menu] en mode VEILLE.

2. Appuyez sur la touche         pour un accès direct ou utilisez        et
pour entrer dans Réglages téléphone.

3. Mettez en surbrillance le menu Réglages sécurité.

4. Sélectionnez Demander code PIN en appuyant sur la touche
[OK].

5.  Les sous-menus sont les suivants.

• Activer : Permet d’activer cette fonction.

• Désactiver : Permet d’annuler les paramètres associés à cette
fonction.

Interdiction d’appel [Menu 4-5-2]
(En fonction du réseau)

Le service d’interdiction d’appels empêche que votre téléphone ne passe
ou ne reçoive certaines catégories d’appels. Cette fonction exige le mot de
passe de l’interdiction d’appels. Les sous-menus sont les suivants.

• Tous app émis [Menu 4-5-2-1]
Permet d’interdire tous les appels sortants.

• App intern émis [Menu 4-5-2-2]
Permet d’interdire tous les appels internationaux sortants.

• App internationaux sauf FR [Menu 4-5-2-3]
Permet d’interdire tous les appels sortants à l’exception de la zone de
réseau local domestique.

• Appel entrant [Menu 4-5-2-4]
Permet d’interdire tous les appels entrants.

• Appels reçus hors FR [Menu 4-5-2-5]
Permet d’interdire les appels entrants en itinérance.
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• Tous appels données [Menu 4-5-2-6] 

Permet d’interdire toutes les communications en mode données.

• Tous appels fax [Menu 4-5-2-7] 

Permet d’interdire tous les appels fax.

• Annul ttes interdictions [Menu 4-5-2-8]

Permet d’annuler tous les services d’interdiction d’appels.

Sous-menus du service d’interdiction d’appels

- Activer [Menu 4-5-2-x-1]
Le cas échéant, permet d’appliquer le service d’interdiction d’ap-pels à
l’opérateur.

- Annuler [Menu 4-5-2-x-2]
Permet d’annuler cette fonction.

- Vérifier état [Menu 4-5-2-x-3]
Permet de vérifier l’état actuel du service d’interdiction d’appels.

Numéro FDN [Menu 4-5-3] (en fonction de la carte SIM)
Vous pouvez limiter vos appels sortants à des numéros de téléphone
sélectionnés. Ces numéros sont protégés par votre code PIN2.

1. Appuyez sur       [Menu] en mode VEILLE.

2.  Appuyez sur la touche        pour un accès direct ou utilisez        et
pour entrer dans Réglages téléphone.

3. Mettez en surbrillance le menu Réglages sécurité.

4. Saisissez le code PIN2 puis appuyez sur       [OK].

5. Si le code PIN2 est correct, les sous-menus suivants s’affichent.

• Activer : Permet de limiter vos appels sortants à des numéros
de téléphone sélectionnés.

• Désactiver : Permet d’appeler tous les numéros de téléphone sans
limitation.

Réglages [Menu 4]
Description des menus

Remarque
• Pour utiliser le service d’interdiction d’appels, vous devez saisir le

mot de passe réseau.
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Description des menus

• Liste numéro : Permet d’afficher les numéros à composition fixe, d’en
ajouter, d’en modifier et d’en supprimer.

Changer code [Menu 4-5-4]
Vous pouvez modifier les codes d’accès suivants : PIN, PIN2, Code de
sécurité, Mot de passe d’interdiction.

1. Appuyez sur        [Menu] en mode VEILLE.

2.  Appuyez sur la touche         pour un accès direct ou utilisez        et
pour entrer dans Réglages téléphone.

3.  Mettez en surbrillance le menu Réglages sécurité.

4. Sélectionnez Changer code en appuyant sur la touche       [OK].

5. Si vous souhaitez changer de code de sécurité/PIN/PIN2/mot de passe
d’interdiction appuyez sur        [OK].

6. Saisissez un nouveau code de sécurité/PIN/PIN2/mot de passe
d’interdiction (en fonction du réseau).

Réglages réseau [Menu 4-6]
Vous pouvez sélectionner un réseau qui sera enregistré soit
automatiquement, soit manuellement. Généralement, la sélection du
réseau est réglée sur Automatique.

Automatique [Menu 4-6-1]
Le téléphone sélectionne automatiquement le réseau disponible dans la
zone.

Manuel [Menu 4-6-2]
Le téléphone recherche la liste des réseaux puis les affiche. Vous pouvez
alors sélectionner le réseau que vous voulez utiliser à condition que ce
dernier dispose d’un accord d’itinérance avec votre opérateur de réseau
local domestique.

Réinit. réglages [Menu 4-7]
Vous pouvez ramener le téléphone à sa configuration par défaut en
sélectionnant l’option de réinitialisation <Paramètres/Par défaut>. Vous
devez fournir un code de sécurité pour activer cette fonction.



F
R

A
N

Ç
A

I
S

52

Renvoi d’appel [Menu 5]
Description des menus(En fonction du réseau et de l’abonnement)

Le service Renvoi d’appel vous permet de renvoyer des appels vocaux,
des appels fax et des communications en mode données vers un autre
numéro. Pour en savoir plus, contactez votre opérateur.

1.  Appuyez sur       [Menu] en mode VEILLE.

2. Appuyez sur la touche         pour un accès direct ou utilisez       et 
pour entrer dans Renvoi d’appel.

Tous appels vocaux [Menu 5-1]
Renvoie sans condition les appels vocaux.

Si occupé [Menu 5-2]
Renvoie les appels vocaux lorsque le téléphone est en cours d’utilisation.

Si aucune réponse [Menu 5-3]
Renvoie les appels vocaux auxquels vous ne répondez pas.

Si hors réseau [Menu 5-4]
Renvoie les appels vocaux lorsque le téléphone est éteint ou s’il est en
dehors de la zone de couverture.

Tous appels données [Menu 5-5]
Renvoie sans condition les communications vers un numéro avec une
connexion PC.

Tous appels fax [Menu 5-6]
Renvoie sans condition les appels vers un numéro avec une connexion
fax (en fonction du réseau et de l’abonnement).

OK Retour

C

[Appuyer quatre fois]
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Description des menus

Sous-menus [Menu 5-x-x]
Le menu Renvoi d’appels comprend les sous-menus ci-dessous.

Activer [Menu 5-x-1] 
Activation du service correspondant.

• Vers boîte vocale

Transmission vers le centre de messages. Cette fonction ne figure pas
dans les menus Toutes les communications en mode données et
Tous les appels fax.

• Vers autre numéro

Permet d’entrer le numéro de renvoi.

Annuler [Menu 5-x-2] 
Désactivation du service correspondant.

Vérifier état [Menu 5-x-3]
Vérification de l’état du service correspondant.

Effacer tous renvois [Menu 5-7]
Annule tous les services de renvoi des appels.
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Agenda [Menu 6-1] 
Lorsque vous entrez dans ce menu, le Calendrier s’affiche. La date et les
icônes figurent en haut de l’écran. Vous pouvez changer le jour, le mois et
l’année en utilisant      ,      .

Lorsque vous changez la date, le calendrier est automatiquement mis à
jour. Un curseur carré est placé sur la date. Un curseur rond de couleur
rose sur une date du calendrier signale un événement planifié. Cette
fonction vous aide à vous souvenir de votre programme, de vos appels,
des jours importants et de ce que vous avez à faire. Si vous sélectionnez
l’agenda, les sous-menus suivants s’affichent.

Modifier [Menu 6-1-1]
Permet d’ajouter des notes sur la date sélectionnée et de faire des
modifications.

Effacer [Menu 6-1-2]
Permet de supprimer les notes que vous avez déjà entrées.

Ajouter nouveau [Menu 6-1-3]
Vous pouvez saisir 30 notes de 30 caractères maxímum.

Voir tout agenda [Menu 6-1-4]
Affiche les notes relatives à l’ensemble des plannings.

Aller à date [Menu 6-1-5]
Permet de sélectionner les dates une fois que l’agenda est affiché.

OK Retour

C

[Appuyer cinq fois]

Agenda [Menu 6]
Description des menus
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Mémo [Menu 6-2]
1. Sélectionnez Nouveau en appuyant sur la touche       [Sélect].

2. Mettez en surbrillance Mémo.

3.  Appuyez sur       [Sélect].

4. Saisissez le mémo puis appuyez sur       [Sélect].

5. Les sous-menus sont les suivants.

Modifier [Menu 6-2-1]
Permet de modifier le mémo sélectionné.

Effacer [Menu 6-2-2]
Permet de supprimer le mémo sélectionné.

Ajouter [Menu 6-2-3]
Vous pouvez saisir jusqu’à 20 mémos de 40 caractères.

Effacer tout [Menu 6-2-4]
Permet de supprimer tous les mémos précédents.

Répertoire [Menu 6-3]
Vous pouvez créer un répertoire personnel comportant des numéros de
téléphone et les noms correspondants. Pour faciliter vos appels, vous
pouvez rappeler les numéros de téléphone et les noms enregistrés dans
votre répertoire.

Rechercher [Menu 6-3-1]
(Appels à partir du répertoire)

1. Ouvrez tout d’abord le répertoire en appuyant sur       [Noms] en mode
VEILLE. Vous pouvez également accéder au Répertoire à l’aide de
,       .

2. Lancez la recherche en appuyant sur        [Sélect].

3.  Vous pouvez chercher une entrée par nom.

4. Sélectionnez        [Rechercher].
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Agenda [Menu 6]
Description des menus

5. Pour modifier, voir, supprimer, copier ou appeler l’entrée, sélectionnez
[OK].

• Modifier : Vous pouvez modifier le nom, le numéro, l’e-mail et le n°
de fax en appuyant sur       [OK].

• Voir détails: Permet d’afficher les détails du nom et du numéro.

• Effacer : Permet de supprimer une entrée.

• Copier : Permet de copier une entrée de la carte SIM vers le
téléphone ou vice-versa.

• Appeler : Permet de passer un appel via l’entrée choisie.

Ajouter nouveau [Menu 6-3-2]
Cette fonction vous permet d’ajouter une entrée dans le répertoire. La
mémoire du téléphone peut contenir jusqu’à 255 entrées. La capacité
mémoire de la carte SIM dépend de l’opérateur. Vous pouvez enregistrer
des noms comportant jusqu’à 20 caractères dans la mémoire du téléphone
et jusqu’à 12 caractères sur la carte SIM.

Le nombre de caractères dépend des caractéristiques de la carte SIM.
Vous pouvez enregistrer des entrées de répertoire sur la carte SIM ou dans
la mémoire du téléphone. Si vous souhaitez modifier la mémoire, allez dans
Réglage mémoire [Menu 6-3-5] et sélectionnez SIM ou Mémoire
téléphone.

1. Ouvrez tout d’abord le répertoire en appuyant sur       [Noms] en mode
VEILLE. Vous pouvez également accéder au Répertoire à l’aide de        ,

.

2.  Mettez en surbrillance Ajouter nouveau et appuyez sur       [Sélect].

• SIM : 

Permet d’ajouter un nom, un numéro et un groupe pour une entrée.

a. Ecrivez le nom à ajouter.

b. Appuyez sur        [OK] puis saisissez un numéro.

c. Appuyez sur        [OK]. Sélectionnez un des groupes en utilisant
,      .

d. Appuyez sur       [OK].
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• Téléphone : 

Permet d’ajouter un nom, un numéro (mobile, domicile, bureau), une
adresse e-mail, un groupe et un mémo.

a. Ecrivez le nom à ajouter.

b. Appuyez sur       [OK].

c. Vous pouvez entrer une adresse e-mail en appuyant sur        .

d. Vous pouvez sélectionner un groupe en appuyant sur      ,      .

e. Appuyez sur        puis écrivez un mémo de 50 caractères au
maximum.

f. Appuyez sur       [OK].

Groupes d’appel [Menu 6-3-3]
Vous disposez de six groupes et de la possibilité de créer d’ aultres

1. Appuyez sur       [Noms] pour entrer dans le répertoire en mode veille.

2. Mettez en surbrillance Groupes d’appel puis appuyez sur       [OK]
pour entrer dans le menu.

3. Chaque liste de groupe s’affiche : Famille, VIP, Amis, Collègues,
Groupe 1, Groupe 2, Autres.

4. Sélectionnez le nom de groupe qui vous intéresse en appuyant sur
[Option].

5. Les menus ci-dessous s’affichent alors, hormis pour Autres.

• Liste membres

Vous pouvez modifier, supprimer, copier et appeler un groupe.

• Renommer

Permet de modifier un nom de groupe.

• Sonnerie groupe

Permet de choisir le type de sonnerie de chaque groupe.

• Icone groupe

Permet de sélectionner l’icône de chaque groupe.

• Couleur voyant

Permet de sélectionner la couleur du voyant de chaque groupe.
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Agenda [Menu 6]
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Numéros abrégés [Menu 6-3-4]
Vous pouvez associer n’importe laquelle des touches        à        à une
entrée de la liste de noms. Vous pouvez alors appeler directement votre
correspondant en appuyant sur cette touche pendant 2 ou 3 secondes.

1. Ouvrez tout d’abord le répertoire en appuyant sur       [Noms] en mode
veille. Vous pouvez également accéder au Répertoire à l’aide de       ,

.

2.  Allez sur Numéros abrégés puis appuyez sur       [Sélect] pour entrer
dans le menu.

3. Chaque numérotation abrégée s’affiche.

4. Si vous souhaitez ajouter une numérotation abrégée, sélectionnez
<Vide>. Vous pouvez alors rechercher le nom dans le répertoire.

5. Si vous sélectionnez un nom affecté à une numérotation abrégée, les
sous-menus suivants s’affichent.

• Modifier: 
Permet de changer l’affectation d’un numéro abrégé.

• Effacer:
Permet de supprimer le numéro abrégé affecté à un correspon-dant.

Réglage mémoire [Menu 6-3-5]
Vous pouvez sélectionner la mémoire de votre choix, à savoir SIM ou
Téléphone.

1. Ouvrez tout d’abord le répertoire en appuyant sur       [Noms] en mode
veille.

2. Allez sur Réglage mémoire puis appuyez sur       [OK].

3. Les menus ci-dessous s’affichent alors.

4. Sélectionnez SIM ou Téléphone puis appuyez sur       [OK].

Effacer tout [Menu 6-3-6]
Vous pouvez supprimer toutes les entrées de la mémoire SIM et de la
mémoire du téléphone. Cette fonction requiert le code de sécurité.

1. Appuyez sur       [Noms] pour entrer dans le répertoire en mode veille.

2.  Allez sur Effacer tout, puis appuyez sur        [Sélect].

3. Sélectionnez alors une mémoire à effacer : SIM ou Téléphone.
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4. Entrez le code de sécurité lorsque vous y êtes invité.

5. Appuyez sur       [OK] ou sur        [Retour] pour annuler.

Copier tout [Menu 6-3-7]
Vous pouvez copier/transférer des entrées de la mémoire de la carte SIM
vers la mémoire du téléphone et vice-versa.

1. Ouvrez tout d’abord le répertoire en appuyant sur       [Noms] en mode
VEILLE.

2. Allez sur Copier tout puis appuyez sur       [Sélect] pour entrer dans le
menu.

3.  Les menus ci-dessous s’affichent alors.

• SIM vers tél. [Menu 6-3-7-1] 

Permet de copier l’entrée de la mémoire de la carte SIM vers la mémoire
du téléphone.

• Tél. vers SIM [Menu 6-3-7-2]

Permet de copier l’entrée de la mémoire du téléphone vers la mémoire
de la carte SIM.

- Conserv orig [Menu 6-3-7-x-1]

Permet de conserver les entrées d’origine et les entrées transférées
dans les deux mémoires.

- Effacer orig [Menu 6-3-7-x-2]

Permet de supprimer l’entrée de la mémoire d’origine après son
transfert.

Informations [Menu 6-3-8] 
Vous pouvez sélectionner un numéro d’accès aux services, consulter la
mémoire et votre propre liste de numéros.

• N° tél. du service [Menu 6-3-8-1]

Utilisez cette fonction pour accéder à une liste de services proposés par
votre opérateur réseau (à condition qu’elle soit prise en charge par la
carte SIM).

1.  Ouvrez tout d’abord le répertoire en appuyant sur       [Noms] en
mode VEILLE.



F
R

A
N

Ç
A

I
S

60

Agenda [Menu 6]
Description des menus

2. Allez sur Informations puis sur le numéro d’accès aux services, et
appuyez sur       [OK] pour entrer.

3. Les noms des services disponibles s’affichent alors.

4. Utilisez        ,       pour sélectionner un service et appuyez sur
[Envoyer].

• Vérif. mémoire [Menu 6-3-8-2]

Cette fonction vous permet de voir le nombre d’entrées libres et utilisées
dans votre téléphone.

1. Ouvrez tout d’abord le répertoire en appuyant sur       [Noms] en
mode veille. Vous pouvez également accéder au Répertoire à l’aide
de      ,      . Sélectionnez Informations en appuyant sur la touche
[Sélect].

2. Allez sur Vérifier mémoire puis appuyez sur       [OK] pour entrer
dans le menu.

• Numéro perso (selon la carte SIM) [Menu 6-3-8-3]

Vous pouvez vérifier votre numéro personnel enregistré dans la carte
SIM. Si votre numéro n’est pas indiqué, vous pouvez l’ajouter. Vous
pouvez également le modifier et le supprimer.
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Jeux & Utilitaires [Menu 7]
Description des menus

Jeux [Menu 7-1]

Mon dossier [Menu 7-2]
Vous permet d’afficher, de supprimer et de gérer les éléments télé-
chargés.

Image [Menu 7-2-1]

Animation [Menu 7-2-2]

Son [Menu 7-2-3]

OK Retour

C

[Appuyer six fois]
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Sous-menus [Menu 7-2-x-x]

• Modifier titre [Menu 7-2-x-1]

Vous permet de modifier le titre de chaque élément téléchargé.

• Effacer [Menu 7-2-x-2]

Vous permet de supprimer chacun des éléments.

• Effacer tout [Menu 7-2-x-3]

Vous permet de supprimer tous les éléments téléchargés.

Convertisseur [Menu 7-3]
Convertit n’importe quelle valeur dans l’unité de votre choix. Quatre types
de conversions sont possibles : Longueur, Surface, Poids et Volume.

1. Vous pouvez sélectionner un des quatre types d’unités en appuyant sur
la touche       [Suivant]. 

2. Sélectionnez la valeur de départ à l’aide de        ,       . Vous pouvez
alors régler l’unité affichée par défaut en utilisant      ,      .

3.  Sélectionnez l’unité cible à l’aide de       ,      .

4. Saisissez la valeur à convertir dans effacer ad hoc.

5. Appuyez sur         ou       [Retour] pour terminer.

Calculatrice [Menu 7-4]
Ce menu comprend les fonctions standard telles que +, -, *, ÷ : Addition,
Soustraction, Multiplication et Division.

1. Saisissez les nombres à l’aide des touches numériques.

2. Utilisez        ,       ,      ,       pour sélectionner un signe de calcul.

3. Saisissez les nombres suivis du signe voulu.

4. Vous pouvez afficher le résultat en appuyant sur la touche
[Résultat] ou       [OK].

5. Pour poursuivre vos calculs, répétez le processus.

6.  Utilisez la touche       [Effacer] pour effacer un nombre ou un signe.
Appuyez sur la touche         si vous souhaitez mettre fin le calcul.

Jeux & Utilitaires [Menu 7]
Description des menus
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Fuseau horaire [Menu 7-5]
Vous pouvez voir l’heure de chaque ville à travers le monde. Vous pouvez
également régler l’heure actuelle en fonction de la ville de votre choix.

1. Sélectionnez la ville appartenant au fuseau horaire souhaité en
appuyant sur la touche      ,      .

2. Vous pouvez régler l’heure actuelle sur l’heure de la ville sélectionnée.
Appuyez sur la touche       [Retour] pour sortir du menu.

Enrg. vocal [Menu 7-6]
Vous pouvez enregistrer et lire 3 messages vocaux, limités à 30 secondes
chacun.

Infrarouge [Menu 7-7]
Cette fonction vous permet d’utiliser la synchronisation PC par infrarouge.

PC Sync
PC Sync est un logiciel de transfert de données PC & téléphone par
câble de données. Vous devez donc vous procurer l’ensemble des
accessoires afin d’utiliser cette fonction. Pour de plus amples
renseignements, veuillez consulter le fichier d’aide PC Sync que
vous trouverez sur le CD PC Sync.
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Services WAP [Menu 8]
Description des menus

Votre téléphone prend en charge les services basés sur le WAP (Wireless
Application Protocol). Vous pouvez donc accéder aux services pris en
charge par votre réseau. Le menu des services vous permet d’obtenir des
informations telles que les actualités, les prévisions météo ou les horaires
des vols.

Accueil [Menu 8-1]
Permet d’accéder à la page d’accueil définie dans le profil actif.

Favoris [Menu 8-2]
Vous pouvez enregistrer jusqu’à 50 favoris. Allez sur le favori souhaité et
appuyez sur la touche       [Option] pour utiliser les options suivantes.

• Accéder à : Accès au favori sélectionné.

• Ajouter : Enregistrement manuel d’un nouveau favori.

• Modifier : Modification du titre et de l’adresse du favori.

• Supprimer : Suppression du favori sélectionné.

Envoi message push [Menu 8-3]
Ce menu vous permet de gérer la réception de messages publici-taires.

Boîte réception [ Menu 8-3-1]

Vous permet de lire ou de supprimer les messages publicitaires.

OK Retour

C

[Appuyer sept fois]

Remarque
• Si aucun favori n’a été enregistré, seul le menu Ajouter est

accessible.
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Réception [Menu 8-3-2]
Vous permet de définir si vous souhaitez recevoir des messages
publicitaires ou non.

Profils [Menu 8-4]
Vous pouvez créer jusqu’à 5 profils mais en activer un seulement. Allez
sur le profil souhaité et appuyez sur       pour accéder aux options
proposées.

Activer [Menu 8-4-1]
Permet d’activer le profil sélectionné.

Réglages [Menu 8-4-2]
Permet de modifier les paramètres WAP du profil sélectionné.

•  Page accueil [Menu 8-4-2-1]

Cette option vous permet d’entrer l’adresse (URL) du site à utiliser
comme page d’accueil. Vous n’avez pas besoin de taper “http://” devant
les URL puisque le navigateur WAP l’ajoute automatiquement.

•  Afficher image[Menu 8-4-2-2]

Permet de choisir si les images des affichages WAP doivent ou non
apparaître.

• Type connexion[Menu 8-4-2-3]

Les options du type de connexion sont Temporaire ou Continue et
dépendent du portail que vous utilisez.

Continue : Service avec connexion

Temporaire : Service sans connexion.

• Réglages sécurité  [Menu 8-4-2-4]

Cette option peut être réglée sur Aucune ou sur Sécurisée en fonction du
portail. Si vous souhaitez un accès sécurisé, sélectionnez Sécurisée.
Sinon, sélectionnez Aucun. Cette option doit être prise en charge par le
portail.
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• Réglages données [Menu 8-4-2-5]

Adresse IP : Entrez l’adresse IP du portail WAP auquel vous
voulez accéder.

Numéro opérateur WAP : Entrez le numéro de téléphone à composer pour
accéder à votre portail WAP.

ID utilisateur : Identité utilisateur pour votre serveur d’appel (et
NON PAS le portail WAP).

Mot de passe : Mot de passe requis par votre serveur d’appel (et
NON PAS par le portail WAP) pour vous identifier.

Type appel : Sélectionnez le type de communication en mode
données : Analogique ou Numérique (ISDN).

Débit : Vitesse de votre communication en mode
données.

• Mise veille [Menu 8-4-2-6]

Une fois le temps limite fixé (de 30 à 300 sec), le service se déconnecte
en l’absence de saisie ou de transfert de données.

Renommer [Menu 8-4-3]
Permet de modifier le nom de profil.

Serveur E-mail [Menu 8-4-4]
Permet d’enregistrer l’URL du serveur e-mail que vous utilisez
fréquemment.

• Connecter

Permet d’accéder à l’URL que vous avez définie comme serveur e-mail.

• Modifier adresse

Permet de saisir l’URL de votre serveur e-mail.

Aller à URL [Menu 8-5]
Vous pouvez accéder au site de votre choix. Vous devez saisir l’URL du
site pour vous connecter.
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Réglages cache [Menu 8-6]
Vous pouvez vider le contenu de la mémoire cache et changer de mode
Cache.

Effacer cache [Menu 8-6-1]
Permet de supprimer le contenu de la mémoire cache.

Vérifier cache [Menu 8-6-2]
Permet de consulter la mémoire cache.

• Toujours [Menu 8-6-2-1]

Permet un contrôle systématique de la mémoire cache lors du
chargement d’un site ou d’une navigation.

• Uniquement au démarrage [Menu 8-6-2-2]

Permet un contrôle de la mémoire cache au démarrage du WAP
uniquement.

• Arrêt [Menu 8-6-2-3]

Aucun contrôle de la mémoire cache.

Info WAP [Menu 8-7]
Vous pouvez afficher les informations relatives au W7000 WAP.

Réint. profil [Menu 8-8]
Vous pouvez ramener tous les paramètres à leur valeur par défaut.
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Lorsque vous êtes en ligne, les sous-menus suivants s’affichent.

❏  Accueil

Voir [Menu 8-1].

❏  Recharger

Permet de recharger la page actuelle.

❏  Favoris

Voir [Menu 8-2].

❏  Ajouter aux favoris

Permet d’ajouter l’URL actuelle aux favoris. Vous pouvez également
modifier le titre du favori.

❏  Messages 

❏  Envoi message push

❏  Aller à URL

Voir [Menu 8-5]

❏  Accéder au serveur mail

Permet d’utiliser l’URL actuelle comme serveur e-mail.

❏  Définir comme serveur mail

Permet d’enregistrer l’URL actuelle comme adresse de serveur e-mail.

❏  Effacer cache

Permet de vider le contenu de la mémoire cache.

Menu Internet en ligne
Description des menus
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Votre opérateur peut vous proposer des services particuliers par le biais
de votre carte SIM (banque à domicile, bourse, etc.). Si vous êtes abonné
à l’un de ces services, le nom de ce service apparaît à la fin du menu
principal. Grâce au menu Services SIM, votre télé-phone est paré pour le
futur et prendra en charge les nouveaux ser-vices de votre opérateur.
Pour de plus amples informations, contac-tez votre opérateur.

Services SIM [Menu 9]
Description des menus



F
R

A
N

Ç
A

I
S

70

Utilisez cet appareil en observant toujours les précautions de
sécurité suivantes.
• Ne manipulez jamais l’adaptateur secteur avec les mains mouillées.
• Ne tentez pas de démonter l’appareil. (En cas de problème ne

jamais tenter de dépanner ou d’ouvrir votre appareil, confiez
impérativement votre appareil, à votre distributeur ou au centre
technique du constructeur pour remise en état.)

• Veillez à maintenir l’appareil éloigné des appareils électriques tels
que téléviseurs, radios et ordinateurs personnels.

• Veillez à maintenir l’appareil éloigné de sources de chaleur telles
que dispositifs de chauffage, ou cuisinières.

• Eviter de faire tomber votre appareil.
• N’exposez pas cet appareil à des vibrations mécaniques ou chocs

physiques.
• N’enveloppez pas l’appareil dans du film ou du papier d’emballage

en plastique. Cela peut en l’endommager.
• Nettoyez l’extérieur de l’appareil à l’aide d’un linge sec. (N’utilisez

jamais de produits solvants tels que benzène, diluant ou alcool.)
• N’exposez pas cet appareil à un environnement anormalement

enfumé ou poussiéreux.
• Ne laissez pas votre téléphone à proximité de cartes de crédit ou de

billets de transport. Vous risqueriez de détériorer les informa-tions
contenues sur les bandes magnétiques.

• Ne touchez pas l’écran avec des objets pointus. Vous risqueriez
d’endommager le téléphone.

• N’exposez pas votre téléphone à l’humidité.
• Utilisez les accessoires (oreillette, etc.) avec soin.
• Ne touchez pas à l’antenne sans raison particulière.

Précautions et entretien



�  Soins à apporter à la batterie

• Il n’est pas nécessaire d’attendre que la batterie soit totale-ment
déchargée avant de la charger. Contrairement à certains autres
types de batteries, celle fournie avec votre appareil ne comporte
aucun effet mémoire (on appelle effet mémoire le phénomène
électrique apparaissant avec certaines batteries et engendrant une
perte d’efficacité).

• Veillez à n’utiliser que des batteries et chargeurs LG d’origine. Nos
chargeurs sont conçus de manière à maximiser la durée de vie des
batteries.

• Ne démontez et ne court-circuitez jamais le bloc batterie.

• Maintenez les contacts métalliques du bloc batterie propres.

• Si la batterie ne tient plus la charge, remplacez-la. La batterie peut
accepter des centaines de charges avant de devoir être remplacée.

• Si vous n’utilisez pas votre téléphone régulièrement, rechar-gez la
batterie de temps en temps pour éviter de la laisser trop longtemps
déchargée.

• N’exposez pas le bloc batterie aux rayons directs du soleil ou à un
environnement à fort taux d’humidité (salle de bains par exemple).

• Veillez à ne pas exposer la batterie à des température trop froides
ou trop chaudes car ces écarts de température risque-raient de
diminuer ses performances.
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Données techniques

Généralités
Code de produit : W7000

Système : GSM 900/DCS 1800

Fourchette de températures de fonctionnement
Max : +55°C

Min : -10°C
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Memo



ENGLISH

WAP Phone
USER’S MANUAL

MODEL : W7000
Please read this manual carefully
before operating your set. 
Retain it for future reference.
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W7000  Phone

W7000 has a polished style which provides
users’ a better feel and convenience.
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For Your Safety

All radio transmitters carry risks of interference with electronics in close
proximity.

GSM Phones must be switched off at all times in an aircraft.

Avoid pointing active infrared port at eyes. 

Do not activate near petrol stations, fuel depots, chemical
plants or blasting operations.

Switch off the phone in any area where are forced by special
regulations. For example, the phone does not allow to be used
in hospital because pacemakers and hearing aids can be
affected.

Minor interference may affect TVs, radios, PCs, etc.

Do not hold the phone in your hand while driving.

Do not dismantle phone or battery.

Keep the phone in a safe place out of children’s reach since it
contains the detachable small parts and create a choking
hazard.

Do not touch the charger with wet hands.
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Please note:

Use only specified batteries and chargers as others can
damage the phone.

Unusable batteries should be disposed of in accordance with
relevant legislation.

Only use ORIGINAL accessories to avoid damage to your
phone.

Emergency call may not be available under all cellular
networks. Therefore, you should never depend solely on the
phone for essential communications such as medical
emergencies.

Important Information
This user's guide contains important information on the use and
operation of this phone. Please read all the information carefully for
optimal performance and to prevent any damage to or misuse of the
phone. Any changes or modifications not expressly approved in this
user's guide could void your warranty for this equipment.
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Accessories
Overview

Check to make sure that you have all the parts shown below.

Handset 

Travel Adapter

Warranty Card User’s manual

Handsfree portable Standard Battery

<Optional Accessories>

Data Kit

CD

Cigar Lighter Adapter

Handsfree Kit 
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Part of the Phone
Overview

Front of the Phone

1  Earpiece
2  Active Folder
3  Display Screen
4  Soft Left Key
5  Record Key
6  Confirm Key
7  Up/Down Side Key
8  Send Key
9  Star Key

10  Soft Right Key
11  Clear Key
12  End / Power Key
13  Numeric Keys
14  Hash Keys 
15  Microphone
16  Bookmark Key
17  Profile Hot Key
18  Message Hot Key
19  Navigation Key
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Overview

Rear of the Phone

1  Battery
2  Cable Connector/ 

Battery Charging Connector/
Hands-Free Car kit Connector

3  Battery Terminals
4  SIM Card Socket
5  Handstrap Hole
6  Battery Lock
7  Ear microphone connector

6 7
5

1

2

3

4
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Part of the Phone
Overview

Sub LCD of the phone

You can view the icon of receiving text message or voicemail even not
opening folder. In addition, you can check the name and number for
incoming calls. 

Note!
•  If the name or number of entry is not saved in phonebook, "New

call" will be displayed when receiving a call.

1  Sub LCD

2  Call Indicator Light
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Key Description
Overview

Keypad Description

The following shows key components of the phone.

Key Description

Soft Left Key / Soft Right Key
Each of these keys performs the function indicated 
by the text on the display immediately above it.

Navigation Keys

Left navigation key 
Used to Profile hot key and Menu options key.
Right navigation key
Used to Message hot key and Menu options key.

Up/ Down navigation key
Used to search name of Phonebook and Menu options
key.

Confirm key
You can go WAP directly if you press this key for a long
time. 

Bookmark Key / Clear Key 
You can go directly bookmark menu by pressing       . 
You can delete the characters you input by pressing       .

Send Key
You can dial a phone number and answer a call. If you
press this key without entering a number, your phone
shows the most recently dialed, received, and missed
numbers.

Numeric Keys
These keys are used mainly to dial in standby mode and
enter numbers or characters in editing mode. When you
press these keys for a long time.

• Used to call for international call by         .

• Used to call Speed dials by from         to        .

•  Used to check voicemail by        .

END/PWR Key
Used to end or reject a call. This key is also used as Power
Key. Pressing and holding this key for a few seconds.

C



E
N

G
L

I
S

H

14

Side of the Key

Key Description
Overview

Alphanumeric Keys
The alphabet and numerical keypad mapping relation are listed as the
following table.

Key Description

Up/Down Side Key
You can control the volume of key tone in standby mode
and also control the volume during a call.

Record Key
You can use voice memo by pressing and holding this key
for a few seconds. In case of closing a folder, you can
reject a call if you press this key.

Key Description

. ! ' 1 , - ? @ _

A B C 2 Ä À Á Â Å Æ Ç a b c ä à á â ã å    ç 

D E F 3 Ë È É Ê d e f ë è é ê

G H I Ï Ì Í Î     4 g h i ï ì í î    

J K L 5 j k l

M N O 6 Ñ Ö Ò Ó Ô Œ m n o ñ ö ò ó ô õ œ

P Q R S     7 p q r s    ß

T U V 8 Ü Ù Ú Û t u v ü ù ú û

W X Y Z 9 w x y z 

0, ø [Space Key]
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Display Information
Display Information

The screen displays several icons the following describe each of them you
may see on the phone.

On-Screen Icons

Icon/Indicator Description

Tells you the strength of the network signal.

Call is connected.

Shows that you are using a roaming service.

The alarm has been set and is on.

Tells you the status of the battery.

You have received a text message.

You have received a voice message. 

You can set the vibration mode.

You have received e-mail.

Loud menu in Profiles.

Quiet menu in Profiles.

Headset menu in Profiles.

Car menu in Profiles.

General menu in profiles.

Shows that you can use push message service.

You can set your own schedule.
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Icon Description

Messages

Call register

Profiles

Settings

Call divert

Organizer

Fun & Tools

Internet

SIM service (Dependent on SIM card)

Top Menu Icons

Display Information
Display Information
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Installation 
Getting Started

Inserting the SIM Card
Locate the SIM card socket in the back of the
phone. 
Follow the steps below to install the SIM card.

1. Remove the battery if attached.

2. Slide the SIM card into the slot, under the
silvery holders, with the golden connectors
facing down and the cut corner to the right.

Installing the Battery

Notice
•  Before installing always make sure that the phone is switched off

and remove the battery.

•  The metal contact of the SIM card can be easily damaged by
scratches. Pay special attention to the SIM card when you handle
and install. Follow the instructions supplied with the SIM card.

� 

�

1. Place the battery on the back of the phone.

2. Push it until you hear a click.
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Charging the Battery
To connect the travel adapter to the phone, you must have installed the
battery.

1. Insert one end of the travel adapter into the
bottom of the phone.

2. Connect the other end of the travel adapter
to an AC wall outlet.
Use only the included packing charger.

Warning
•  Do not force the connector as this may damage the phone and/or

the travel adapter.

�

Installation 
Getting Started



E
N

G
L

I
S

H

19

Disconnecting the charger

Disconnect the travel adapter from the phone
by pressing its side buttons.

�

Notice

•  The battery delivered with your phone has to be fully charged
before using it.

•  Do not remove your battery or the SIM card while charging.

•  The moving bars of battery icon will stop after charging
completely.

•  On charging the phone, you can check the status of battery by the
color of the indicator LED. [Full charge: Blue, In progress of
charging: Red]

Note

•  In case of not charging the battery properly...

1. After switching On/Off Power key, please try to recharge it.

2. In case of the battery is attached, please detach it from the
phone. And then place it back, please try to recharge it.

Getting Started
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Powering On Sequence
Getting Started

To get started with the phone
1.  Press and hold          [Power/End Key]

until you hear a tone.

2. Depending on setting PIN code request
[Menu 4-5-1], you can enter it or not.

3. If your phone connects to a network, the
network name will be displayed shortly.

To turn off the phone
In a standby  mode, press and hold         key until you hear a tone.

C

� 

�
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Access Codes
Getting Started

You can use the access codes described in this section to avoid
unauthorized use of your phone. The access codes (except PUK and
PUK2 codes) can be changed by using Change codes [Menu 4-5-4].

PIN code (4 to 8 digits)
The PIN (Personal Identification Number) code protects your SIM card
against unauthorized use. The PIN code is usually supplied with the SIM
card. When PIN code request is set Enable, your phone will request the
PIN code every time it is switched on. On the contrary, when PIN code
request is set Disable, your phone connects to the network directly
without PIN code.

PIN2 code (4 to 8 digits)
The PIN2 code, supplied with some SIM cards, is required to access some
functions such as Advice of call charge, Fixed Dial number. These
functions are only available if supported by your SIM card.

PUK code (4 to 8 digits)
The PUK (PIN Unblocking Key) code is required to change a blocked PIN
code. The PUK code may be supplied with the SIM card. If not, contact
your local service provider for the code. If you lose the code, also contact
your service provider.

PUK2 code (4 to 8 digits)
The PUK2 code, supplied with some SIM cards, is required to change a
blocked PIN2 code. If you lose the code, also contact your service
provider.

Security code (4 to 8 digits)
The security code protests the unauthorized use of your phone. It is
usually supplied with the phone. This code is required to delete all phone
entries and to activate “Restore factory settings” menu. The default
number is "0000". You also can change it in Security settings menu.
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Making and Answering calls 
Getting Started

Making a call 
1. Key in phone number including the area code, To edit a number on the

display, press       ,      to move cursor to the left and press to move
cursor to the right.

2. Press          to call the number.

3.  Press          to end the call.

Making a call by        [Send key]
1. Press          [Send key], and then you can check the latest missed,

received, and dialled phone numbers.

2. Select the number you want on the list.

3. Press          [Send key].

International Calls
1.  Press and hold the         key for the international prefix. 

“+” character may replace with the international access code.

2. Enter the country code, area code, and the phone number.

3. Press         .

Making a call using the Phonebook
1. In a standby mode, press       [Names]. 

2. When the menu is displayed, you select Search by pressing
[OK]. 

3. If you find out the desired item through searching by a name or a
number, press          to call. 

Making call by Speed dials.
See the menu Phonebook - Speed dials [Menu 6-3-4] in detail.
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Phonebook
Menu Description

To select a menu in phonebook, press
[Names] in standby mode and then scroll to a
desired item. You can also access this menu
through Organizer.

Name Description

1 Search Allows you to search for a specific name, number.

2 Add new Allows you to add new names and numbers.

3 Caller groups Allows you to show group list, and select it. 
You can edit the its name, and set a ring, icon,
LED color for each Group.

4 Speed dials Allows you to assign up to 8(       -       ) one- touch
dial allocations.

5 Set memory Allows you to select memory.

6 Delete all Allows you to erase all data in SIM or Phone
memory.

7 Copy all Allows you to copy entries from your Phone
memory to SIM card or from SIM card to Phone
memory. 

8 Information Allows you to check the status of memory,
SDN(Service Dial Number), and Own number. 

Name Description

C
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Menu Tree
Menu Description

1 Messages
1 Write message
2 Inbox
3 Outbox
4 Info service
5 Voice messages
6 Delivery reports
7 Templates
8 Settings
9 Delete all

2 Call register
1 Missed calls
2 Received calls
3 Dialled calls
4 Clear recent calls
5 Call durations
6 Call costs
7 Cost settings

3 Profiles
1 Vibrate only
2 Silent
3 General
4 Loud
5 Headset 
6 Car

4 Settings 
1 Alarm clock
2 Date & Time
3 Phone settings
4 Call settings
5 Security settings
6 Network settings
7 Restore factory settings
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5 Call divert
1 All voice calls
2 If busy
3 If not answered
4 If out of reach
5 All data calls
6 All fax calls
7 Cancel all diverts

6 Organizer
1 Schedule
2 Memo
3 Phonebook

7 Fun & Tools
1 Game
2 My folder
3 Unit converter
4 Calculator
5 World time
6 Voice recorder 
7 Infrared

8 Internet 
1 Home
2 Bookmarks
3 Push messages
4 Profiles
5 Go to URL
6 Cache settings
7 WAP information
8 Reset profiles

9 SIM Service

This menu depends on SIM and
the network services.

Menu Description
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This menu includes functions related to SMS (Short Message Service),
voice mail, as well as the network’s service messages.

Write message [Menu 1-1]
You can write and edit text message up to 480 characters. In addition, you
can check the rest of characters in writing message.

1.  Enter the Messages menu by pressing       [OK]. 

2. If you want to write a new message, select Write message in the
menu.

3. Input the message.

4. When you finish writing the message, press       [Option].
Then following option menu will be displayed.

Send
Sends the text message.

1. Enter the phone number to send the message.

2. Press       [OK]. If you don’t want to send it, press       [Back].

Save
Stores the message in Outbox.

If you want to save it in Outbox, press       [OK]. If you don't want, press
[Back].

Insert template
The template is pre-defined message. You can select one of the templates
and add it to the message you will send.

OK Back

Messages

C

Messages [Menu 1]
Menu Description
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Menu Description

EMS function
You can use EMS only if the network supports this service.

Attach picture
If you want to append the picture on sending message, you can select it
through EMS. You can also select one of the various pictures.

Attach animation
If you want to append the animation on sending message, you can select
it through EMS. In addition, You can select  the one of 15 animations
which you want. 

Attach sound
If you want to append the sound on sending message, you can select it
through EMS.

eZi dictionary 
You can add, delete and edit a word in eZi dictionary. If you save  it in a
dictionary, this word has a high priority than others.

• How to add a word in a dictionary

1. Scroll to highlight eZi dictionary.

2. <No word> message will be displayed when nothing is saved. Once a
word is saved in a dictionary, you can view the word list.

3.  Press        .

4.  After entering a word, press        [OK].

• How to delete a word from a dictionary

1. Scroll to highlight eZi dictionary.

2. Select a word you want to delete, and then press        [Option].

3.  Select Delete menu.

Note

•  You may not send or receive the message through EMS due to
the incompatibility between W7000 phone and the others. 



• How to edit a word in a dictionary

1.  Scroll to highlight eZi dictionary.

2. Select a word you want to edit, and then press        [Option].

3. Select Edit menu.
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Messages [Menu 1]
Menu Description

eZi text mode allows you to type a word easily and quickly. Simply
pressing each key once for each character, you can get the word you
want. Therefore, you don’t need to input all characters to make a word.

• How to change mode

There are 4 modes. : eZi mode, Numeric mode, Letter mode
(Capital and Small). You can change and choose one among the
editor modes by pressing         .

• How to use in eZi mode

1.  Select Messages by pressing       [OK]. 

2.  Scroll to Write message by pressing         [OK].

3.  In eZi text mode, you just press a key marked a
character on the keypad. In addition, you can
space out by pressing         key.

4. After writing the message, press       [OK].

5. If you want to send or save the message, press       [Option].

How to use eZi text

Example
To make "Tomorrow", you just press          � �

� in sequence. 
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• How to use Numeric mode

You can use this mode to input number, change
another mode by         key.

• How to use in letter mode

There are two sub-modes in letter mode. You can
change sub-mode with         key.
You can input a capital letter.

You can input a small letter. 

Notice

1. You can change a language with         key.

2. Once you press corresponding key,       key will be changed to
“Change”. Then you can change the capital form with
[Change] For example : you � y.o.u. � Y.O.U. � YOU 
After choose the candidate,       key will be return to “Symbol”.

Menu Description
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Inbox [Menu 1-2]
When you receive a text message, the symbol        is displayed on the
screen. You can save it in the incoming message lists. Select the desired
message by scrolling        ,       , you can delete all incoming messages by
selecting Delete all at the bottom of the list. After reading the message,
press       [Option] to access the available options.

Reply [Menu 1-2-1]
You can reply to the sender by message, if you press        [OK].

Forward [Menu 1-2-2]
You can forward the selected message to the other party, if you press
[OK].

Delete [Menu 1-2-3]
You can delete the message if you press        [OK].

Get number [Menu 1-2-4]
If the message has the number, you can not only extract it but also save it
in a phonebook. You can also call by this number.

Save attachments [Menu 1-2-5]
You can save the attachment file such as picture and sound, and
animation.

Return call [Menu 1-2-6]
You can call back to sender by pressing         [Send].

Note

1. If you want to space, press          .

2.  To delete a letter, use       key.

Messages [Menu 1]
Menu Description
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Outbox [Menu 1-3]
When you enter this menu, you can see the outgoing message list. You
can select the desired message by scrolling        ,       and press       [OK]
to read it. And if you want to exit Outbox menu, press       [Back]. 
In addition, you can delete all outgoing message by selecting Delete all
menu at the bottom of the list. After reading message, press       [Option]
to access the following submenus.

Forward [Menu 1-3-1]
You can forward the message to the other party.

Delete [Menu 1-3-2]
You can delete the message.

Get number [Menu 1-3-3]
If the message has the phone number, you can not only extract it also
save it in a phonebook. You can call by this number.

Info service [Menu 1-4] 
Cell Broadcast messages (CB message) are text ones that are sent by the
network to GSM phone users. The network provides general information
such as weather reports, traffic news, tax, pharmacies, and stock prices.
Each type of information has the number; therefore, you can contact
service provider. When you receive CB message, you can view the
submenus below:

Receive [Menu 1-4-1]
• Yes : If you select this menu, your phone will receive the Cell

Broadcast message.

• No : If you select this menu, your phone will not receive the Cell
Broadcast message.

Notice

If you space out as inputting numbers, the receiver can check them
respectively. 

Menu Description
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Inbox [Menu 1-4-2]
You can read and delete received CB messages.

Topics [Menu 1-4-3]
If you want to create new topics, press       [OK]. Then, you select New
topics menu by       [Select]. If you have already topics, you can delete,
edit, and activate by pressing        [Option].

Alert [Menu 1-4-4]

• On

When Cell broadcast message is arrived, your phone will inform you by
beep.

• Off

When Cell broadcast message is arrived, your phone will not beep.

Auto display [Menu 1-4-5]
When you receive CB message, it is automatically displayed on the
window. You can read it by scrolling       ,      .

• On 

The message will be displayed on the screen automatically.

• Off 

The message will not be displayed on the screen automatically.

Language [Menu 1-4-6] (Dependent upon the Network) 
You can select the language pressing        [OK]. Then, the cell broadcast
message will be displayed in the language that you selected. If you use all
languages supported by phone, select All at the bottom of the list. 

Messages [Menu 1]
Menu Description
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Menu Description

Voice messages [Menu 1-5] 

Listen to voice messages [Menu 1-5-1]
In this menu, you can listen to your voice messages. If the address of
voicemail centre is already is saved in phone, your phone connects it
automatically. Otherwise, the phone requires entering the address. 

Voice mailbox number [Menu 1-5-2]
You can input voice mailbox address number.

Delivery reports [Menu 1-6]
You can read and delete delivery report messages. 

Templates [Menu 1-7]
You can see 10 pre-defined messages in the list. You can view templates
already saved in a list before editing it. You can change those ones. The
rest ones are <Empty>. You can add the new one.

Edit [Menu 1-7-1] 
You can edit a template.

Delete Menu 1-7-2]
You can delete a template.

Send [Menu 1-7-3]
You can send the text message with a template.



E
N

G
L

I
S

H

34

Settings [Menu 1-8]

Message centre number [Menu 1-8-1]
You can input the address of message centre.

Message types [Menu 1-8-2]
Text, Voice, Fax, Paging, X.400, E-mail, ERMES

Usually, the type of message is set to Text type. You can replace your text
with the alternative formats, which are suitable for the device that will be
received the message. Contact your service provider for the availability of
this function.

Validity period [Menu 1-8-3]
This network service allows you to set how long your text messages will
be stored at the message center.

Delivery reports [Menu 1-8-4]
If you set Yes in this menu, you can check whether your message is sent
to the other party successfully or not.

Pay for reply [Menu 1-8-5]
When the other party replies to your message, you can pay for this.

Check memory [Menu 1-8-6]
If you select this menu, you can check the used and total memories. The
total memory is the sum of SIM and Phone memory.

Delete all [Menu 1-9] 

Yes [Menu 1-9-1]
You can delete all messages in Inbox/Outbox.

No [Menu 1-9-2]
You can cancel deleting all messages in Inbox/Outbox.

Messages [Menu 1]
Menu Description
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Call register [Menu 2]
Menu Description(Dependent on the network service)

You can check the record of missed, received, and dialled calls only if the
network supports the Calling Line identification(CLI) within the service
area.

In the options of missed calls, received calls, and dialled numbers you can
check:

• Call by this number.

• Save the number in the phonebook.

• View the date and the time of the call.

• Edit, delete or save the number from the list in phonebook.

Missed calls [Menu 2-1]
This function allows you to view a list of the latest 10 phone numbers you
didn’t receive.

Received calls [Menu 2-2]
This function allows you to view a list of 20 phone numbers from which
you've got the latest received calls.

Dialled calls [Menu 2-3]
This function allows you to view a list of 20 phone numbers that you have
recently called or tried to call.

Submenus in each menu :

View detail
You can check the dialed number in detail.

C

[Press once]
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Delete 
You can delete the record of the dialed numbers.

Save 
You can save the information of dialed call.

Call 
You can call by this number.

Clear recent calls [Menu 2-4]
This function allows you to delete Missed, Received, and Dialled call lists.
You can delete all call lists at a time. 

Call durations [Menu 2-5]
This function allows you to view the duration of incoming and outgoing
calls. You can clear the duration record by using Reset key after entering
the security code.

Last call [Menu 2-5-1]
If you press        [Reset], you can delete last call duration.

Received Call [Menu 2-5-2]
If you press        [Reset], you can delete Received call duration. 
You need to input Security code.

Dialled call [Menu 2-5-3]
If you press        [Reset], you can delete outgoing call duration.

You need to input Security code.

All calls [Menu 2-5-4]
If you press        [Reset], you can delete the duration of Last call, received
call, and outgoing call. You need to input Security code.

Call register [Menu 2]
Menu Description(Dependent on the network service)
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Call costs [Menu 2-6]
This network service allows you to check the costs of your last call costs
and all call costs. To clear the counters, you need the PIN 2 Code.

Last call's cost [Menu 2-6-1]
This function allows you to reset the last call costs. You need to input PIN2
code.

All call's cost [Menu 2-6-2]
This function allows you to reset the all call costs. You need to input PIN2
code.

Cost settings [Menu 2-7]

Call costs' limit [Menu 2-7-1]
This network service allows you to limit the costs of your calls to the
number of charging units or units of currency. If you select on the number
of remaining, the cost will be displayed in standby mode. You can make or
receive a call as far as the specified cost limit is not exceeded.

Set tariff [Menu 2-7-2]
The phone can change units and currency name. Contact your service
provider for charging unit price. You may need the PIN2 code to select the
currency or unit in this menu.

Auto display [Menu 2-7-3]
When setting On, show the reminder cost in standby mode, When call
end, show the last call costs.

Menu Description

Note

•  The actual cost invoiced for calls by your service provider may
vary depending upon network features, rounding-off for billing,
taxes, etc.
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In this menu, you can adjust and customize the phone tones for different
events, environments and caller’s group. (e.g. When you are in car, you
can choose the Car profile, Etc)

1. Press       [Menu] in standby mode.

2. Press         for direct access to enter Profiles.

Vibrate only [Menu 3-1] 

Activate [Menu 3-1-1] 
You can adjust the profile as Vibration if you need vibration mode.

Silent [Menu 3-2] 

Activate [Menu 3-2-1] 
You can adjust the profile as Silent if you are in quiet place.

Personalise [Menu 3-2-2] 
You can change the values of Profile submenus.

OK Back

Profiles

C

[Press twice]

Profiles [Menu 3]
Menu Description
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General [Menu 3-3] 

Activate [Menu 3-3-1] 
You can adjust the profile as General if you need General mode.

Personalise [Menu 3-3-2]
You can change the values of Profile submenus.

Loud [Menu 3-4] 

Activate [Menu 3-4-1] 
You can adjust the profile as outdoor if you are in a noisy environment.

Personalise [Menu 3-4-2]
You can change the values of Profile submenus.

Headset [Menu 3-5] 

Activate [Menu 3-5-1] 
You can adjust the profile as Headset when you put on a headset.

Personalise [Menu 3-5-2] 
You can change the values of Profiles submenus.

Car [Menu 3-6] 

Activate [Menu 3-6-1] 
You can adjust this profile when you activate Handsfree Kit.

Personalise [Menu 3-6-2] 
You can change the values of Profile submenus.

Note

If you connect headset or handsfree kit to a phone, each profile
menu related to them will be displayed automatically.

Menu Description
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A Group of Personalise submenus
Personalise menu have the submenus as shown below.

Incoming call alert [Menu 3-x-x-1]
Allows to set the incoming call alert type for adjusting environment.
Ring, Vibrate, Ring & Vib, Ring after vib, Off.

Ringing tone [Menu 3-x-x-2]
Allows to set the ring tone for adjusting environment.

Ringing volume [Menu 3-x-x-3]
Allows to set the ring volume for adjusting environment.

Message alert type [Menu 3-x-x-4]
Allows to alert when receiving a message for adjusting environment.
Ring once, Vibrate, Ring & Vib, Off.

Message alert tone [Menu 3-x-x-5] 
Allows to set the message alert tone for adjusting environment.

Key volume [Menu 3-x-x-6]
Allows to set the keypad tone for adjusting environment.

Note

Automatic answer
•  This function will be activated only when your phone is connected

to the handsfree kit or headset.

- Off : The phone will not answer automatically.

- After 5 sec : After 5 seconds, the phone will answer
automatically.

- After 10 sec : After 10 seconds, the phone will answer
automatically.

Profiles [Menu 3]
Menu Description
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Alarm clock [Menu 4-1]
You can set the phone to alarm time within this menu.

• On

You can set the time (Hour and Minute) for raising the alarm.

1. Enter the menu.

2. Select On by pressing      ,      [On/Off].

3. If you want to set the time for raising the alarm, press         ,       .

4. Select the repeat period by pressing       ,      .: Once, Daily, Weekly,
and Monthly.

5.  Press        [Set].

• Off

You can cancel the alarm time.

1. Enter the menu.

2. Select Off by pressing      ,      [On/Off].

3.  You can check the message "Alarm off".

OK Back

Settings

C

[Press three times]

Settings [Menu 4]
Menu Description
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Date & Time [Menu 4-2]
The phone has its own clock. In this menu you can set the time format
between 12-hour and 24-hour.

Set the time [Menu 4-2-1]
You can set time of your phone in this menu.

1. Select Set the time by pressing       [Select].

2. Enter the number you want to set the time.

3. Press       [set].

Time format [Menu 4-2-2]
You can select time format between 12-hour and 24-hour.

1. Scroll to highlight Time format by pressing        [Select].

2. Select 12 hour or 24 hour you want by pressing        [OK].

Set the date [Menu 4-2-3]
In this menu, you can set the date of your phone.

1. Enter the menu.

2.  Select Set the date by pressing       [Select].

3.  Enter the number you want to set the date.

4. Press       [Set].

Date format [Menu 4-2-4]
You can set the Date format in this menu.

[Y: Year, M: Month, D: Day]

• YYYY/MM/DD 

• DD/MM/YYYY 

• MM/DD/YYYY 

Settings [Menu 4]
Menu Description
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Phone settings [Menu 4-3]
You can set the phone as you want. Scroll to highlight Phone settings
menu, and then press        [Select].

Language [Menu 4-3-1]
This menu provides you with selection of the language. 
If Automatic is set, the language is chosen based on the current SIM
card. English will be set if the language on the SIM card is not supported
in the phone. 

Wallpaper [Menu 4-3-2]

You can select one of the pictures by pressing      ,      . 

LED indicator [Menu 4-3-3]
You can set the network status thru Call Indicator
Light. If you are in service area, Call Indicator
Light will flicker to Green. On the contrary, if you
are in no service area, this light will change to
Red.

• Incoming call [Menu 4-3-3-1]

This menu allows you to select the color of LED indicator for incoming
call. In addition, You can set LED color depending on other groups.

• Idle [Menu 4-3-3-2]

You can check the network status by LED color in a standby mode.

- Enable

- Disable

Backlight [Menu 4-3-4]
You can set the light-up duration you want every time you press a key or
open folder. 

Contrast [Menu 4-3-5]

You can set the brightness of LCD you want by pressing       ,       .

Menu Description
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Call settings [Menu 4-4]
You can set the menu relevant to a call by pressing        [OK] in Setting
menu.

Answer mode[Menu 4-4-1]

• On folder open [Menu 4-4-1-1]

If you select this menu, you can receive an incoming call when only
opening folder.

- Yes : You can activate the function.

- No : You can deactivate the function.

• Press any key [Menu 4-4-1-2]

If you select this menu, you can receive an incoming call by pressing any
key except          ,   key.

- Yes : You can activate the function.

- No : You can deactivate the function.

Own number sending [Menu 4-4-2] 
(network and subscription dependent)
You can send your phone number to the other party dependent on setting
this function.

• Set by network [Menu 4-4-2-1] 

If you select this, you can send your phone  number depending on two
line service such as line 1 or line 2.

• On [Menu 4-4-2-2]

If you select this, you can send your phone number to the other party.
That is, your phone number will be displayed on receiver’s phone.

• Off [Menu 4-4-2-3]

If you select this, you can’t send your phone number.

Settings [Menu 4]
Menu Description
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Call wait service [Menu 4-4-3] 
If this service is enabled, you can accept a waiting (incoming) call. If this
service is disabled, you cannot recognize the waiting (incoming) call.

• Activate [Menu 4-4-3-1]

Activating the corresponding service.

• Cancel [Menu 4-4-3-2] 

Deactivating the corresponding service.

• Check status [Menu 4-4-3-3]

Checking the status of the service.

Automatic redial [Menu 4-4-4]

• On [Menu 4-4-4-1]

When this function is activated, your phone will try to make a call in case
of failing to connect.

• Off [Menu 4-4-4-2]

Your phone will not make any attempts to connect the call after failing to
connect.

Minute minder [Menu 4-4-5]
If you select On, you can check the call duration by beep sound every
minute during a call.

Phone line in use [Menu 4-4-6] 
This function is only used if Two-line service is supported by the Service
Provider. Two independent phone numbers are registered for the phone.
This function provides you with the selection the currently used phone
number.

1.  Line 1 : Select Line 1 as the current phone number.

2.  Line 2 : Select Line 2 as the current phone number.

Menu Description

Note
• If you select Line 2 in the area where alternative line service is not

supported, you can’t make a call.
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Data transfer mode [Menu 4-4-7]
(network dependent)

In case of Single Numbering Service, you can use the phone and the
connected PC to send and receive fax, data, and voice. If you select the
mode, you can receive data, fax, or voice for each mode. Once you enter
this menu, following options are displayed.

• Single mode

You can receive a voice call, fax call, and data call respectively. 

• Voice & Fax

You can receive a data call after voice call.

Closed User Group [Menu 4-4-8]
(network dependent)

Use this function to restrict usage of the phone calls with numbers that
belong to certain user groups. When this function is used, every outgoing
and incoming call is associated with a group index. If a group index is
specified, it is used for all outgoing calls. If no group index is specified, the
network will use the preferential index (a specific index that is stored in the
network).

• Preset [Menu 4-4-8-1]

Setting the selected CUG Index. 

• On [Menu 4-4-8-2]

Activating and editing the CUG Index. 

• Off [Menu 4-4-8-3]

Deleting the selected CUG. 

Settings [Menu 4]
Menu Description

Note
• Single Numbering Service means that the number of fax or data

service is identical with the number of voice service. And, these
modes depend on network feature.
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Security settings [Menu 4-5]

PIN code request [Menu 4-5-1]
In this menu, you can set the phone to ask for the PIN code of your SIM
card when the phone is switched on. If this function is activated, you’ll be
requested to enter the PIN code.

1. Press        [Menu] in standby mode.

2. Press key        for direct access or use        and       to enter Settings.

3. Scroll to highlight Security settings menu.

4. Select PIN code request by pressing       [OK].

5.  You can view the following submenus.

• Enable : You can activate this function.

• Disable : You can cancel setting this function.

Call barring service [Menu 4-5-2]
(Network dependent)

The Call barring service prevents your phone from making or receiving
certain category of calls. This function requires the call barring password.
You can view the following submenus.

• All outgoing calls [Menu 4-5-2-1]

You can bar all outgoing calls.

• Outgoing international [Menu 4-5-2-2]

You can bar outgoing international calls.

• Outgoing international roaming [Menu 4-5-2-3]

You can bar outgoing international roaming call.

• Incoming calls [Menu 4-5-2-4]

You can bar incoming calls.

• Incoming calls when roaming [Menu 4-5-2-5]

You can bar incoming calls when roaming.

Menu Description
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• All data calls [Menu 4-5-2-6] 

You can bar all data calls.

• All fax calls [Menu 4-5-2-7] 

You can bar all fax calls.

• Cancel all barrings [Menu 4-5-2-8]

You can cancel all call barring services.

The Submenus of Call Barring Service

- Activate [Menu 4-5-2-x-1]
If you apply call barring service to service provider, you can use it. 

- Cancel [Menu 4-5-2-x-2]
You can cancel the function.

- Check status [Menu 4-5-2-x-3]

You can check the current status of call barring service.

Settings [Menu 4]
Menu Description

Note
• To use Call barring service, you must input the network password.
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Fixed dial number [Menu 4-5-3] (SIM dependent)
You can restrict your outgoing calls to selected phone numbers. The
numbers are protected by your PIN2 code.

1. Press        [Menu] in standby mode.

2.  Press        key for direct access or use        and        to enter Settings.

3. Scroll to highlight Security settings menu.

4. Input PIN2 code, and then press       [OK].

5. If the PIN2 code is correct, you can view the following submenus.

• Enable : You can restrict your outgoing calls to selected phone
numbers.

• Disable : You can call without restricting phone numbers.

• Number list : You can view fixed dial numbers and add, edit, 
delete.

Change codes [Menu 4-5-4]
You can change the access codes: PIN, PIN2, Security code, Barring
password .

1. Press        [Menu] in standby mode.

2.  Press        key for direct access or use         and        to enter Settings.

3.  Scroll to highlight Security settings menu.

4. Select Change codes by pressing       [OK].

5. If you want to change the Security code/PIN/PIN2/ Barring password,
press       [OK].

6. Input new Security code/PIN/PIN2/Barring password (Network
Dependent).

Menu Description
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Network settings [Menu 4-6]
You can select the network, which you will be registered either
automatically or manually. Usually, the network selection is set
Automatic. 

Automatic [Menu 4-6-1]
The phone automatically selects available network in the area.

Manual [Menu 4-6-2]
The phone will find the list of available networks and show you them. Then
you can select the network that you want to use if this network has a
roaming agreement with your home network operator.

Restore factory settings [Menu 4-7]
You can set the handset to the default configuration by selecting the
Settings/Factory reset option. You need a security code to activate this
function.

Settings [Menu 4]
Menu Description
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The Call divert service allows you to divert incoming voice calls, fax calls,
and data calls to another number. For more information, contact your
service provider.

1.  Press        [Menu] in standby mode.

2. Press         for direct access or use      and       to enter Call divert.

All voice calls [Menu 5-1]
Diverts voice calls unconditionally.

If busy [Menu 5-2]
Diverts voice calls when the phone is in progress.

If not answered [Menu 5-3]
Diverts voice calls which you do not answer.

If out of reach [Menu 5-4]
Diverts voice calls when the phone is switched off or out of service area.

All data calls [Menu 5-5]
Diverts to a number with a PC connection unconditionally.

All fax calls [Menu 5-6]
(network and subscription dependent)

Diverts to a number with a fax connection unconditionally.

Menu Description

OK Back

Call divert

C

[Press four times]

Call divert [Menu 5]
(Network and subscription dependent)
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The submenus [Menu 5-x-x]
Call Divert menu has the submenus as shown below.

Activate [Menu 5-x-1] 
Activating the corresponding service.

• To voice mailbox

Forwards to message center. This function is not included in All data
calls and All fax calls menus.

• To other no.

Inputs the number for diverting.

Cancel [Menu 5-x-2] 
Deactivating the corresponding service.

Check status [Menu 5-x-3]
Checking the status of the corresponding service.

Cancel all diverts [Menu 5-7]
Cancels all call divert service.

Menu Description

Call divert [Menu 5]
(Network and subscription dependent)
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Schedule [Menu 6-1] 
When you enter this menu Calendar will show up. On top of the screen
there are sections for date and icons. You can change the day, month and
year by using      ,      . Whenever you change the date, the calendar will
be updated according to the date. And square cursor will be located on the
day. If you see pink color square cursor in a date on the calender, it
means that there is a schedule day. This function helps to remind you of
your schedules, memorial days, and what to do. If you set the schedule,
you can view the following submenus.

Edit [Menu 6-1-1]
You can add the notes on the selected date and change it.

Delete [Menu 6-1-2]
You can delete the notes you've already set.

Add new [Menu 6-1-3]
You can input maximum 30 characters and 30 notes.

View all schedules [Menu 6-1-4]
Shows the notes that are set for all schedules. 

Go to date [Menu 6-1-5]
You can check the date you've already input.

Organizer [Menu 6]
Menu Description

OK Back

Organizer

C

[Press five times]
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Memo [Menu 6-2]
1. Select New by pressing       [Select].

2. Scroll to highlight Memo.

3.  Press       [Select].

4. Input the memo and then press       [Select].

5. You can view the following submenus.

Edit [Menu 6-2-1]
You can edit the selected memo.

Delete [Menu 6-2-2]
You can delete the selected memo.

Add new [Menu 6-2-3]
You can add a new memo up to 20 memos and 40 characters. 

Delete all [Menu 6-2-4]
You can delete all the memos you made before.

Phonebook [Menu 6-3]
You can create a personal phonebook by saving phone numbers and
accompanying names. An easy to make calls is by recalling the phone
numbers and names saved in your phonebook.

Search [Menu 6-3-1]
(Calling from phonebook)

1. Open the phonebook first by pressing       [Names] in standby mode.
You can also go Organizer- Phonebook by scrolling        ,        .

2. Search pressing       [OK] to enter.

3.  You can find an entry by name.

4. Select        [Search].

Organizer [Menu 6]
Menu Description
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5. If you want to edit, view, delete, copy and call by the entry, select 
[Option]. The below menu will be displayed.

• Edit : You can edit the name, number, E-mail, and fax by
pressing       [Option].

• View detail : You can view the name and number in detail.

• Delete : You can delete an entry.

• Copy : You can copy an entry from SIM to phone or from phone
to SIM.

• Call : You can call by the chosen entry.

Add new [Menu 6-3-2]
You can add phonebook entry by using this function. 
Phone memory capacity is 255 entries. SIM card memory capacity
depends on the cellular service provider. You can also save 20 characters
of name in the Phone memory, and you can save 12 characters in the SIM
card. The number of character is SIM dependent feature. You can save
phonebook entry in SIM or phone memory. If you want to change the
memory, go to Set memory [Menu 6-3-5] and select SIM or Phone
memory.

1. Open the phonebook first by pressing        [Names] in standby mode.
You can also go Phonebook by scrolling        ,       .

2.  Scroll to highlight Add new, and press       [OK] to enter.

• SIM : 

You can add name, number, and group setting for an entry.

a. Write a name to add.

b. Press        . Then you can input a number.

c. Press        . Then you can select one of the groups by using       ,      .

d. Press       [OK].

Menu Description
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• Phone : 

You can add name, number (mobile, home, office), E-mail address,
group and memo.

a. Write a name to add.

b. Press        [OK].

c. You can select the number entry you want to input by pressing
,      and then press        .

d. You can select a group by pressing      ,      .

e. Press       , and then write a memo up to 50 characters.

f. Press       [OK].

Caller Groups [Menu 6-3-3]
There are 6 groups and others you can make lists to.

1. Press        [Names] to enter into the phonebook in standby mode.

2. Scroll to Caller Group item then press       [OK] to enter this menu. 

3. Every Group list will be displayed: Family, VIP, Friends, Colleague,
Group 1, Group 2, Others.

4. Select Group name that you want to manage by pressing       [Option].

5. Then submenus below will be displayed except Others.

• Member list

You can edit, delete, copy, and caller's group.

• Rename

You can edit a group name.

• Group ring tone

You can choose ring sound of each group.

• Group icon

You can select Icon of each group.

• LED color

You can select LED color of each group.

Organizer [Menu 6]
Menu Description
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Speed dials [Menu 6-3-4]
You can associate any of the keys        to        with a Name list entry. You
can call directly by pressing this key for 2-3 seconds. 

1. Open the phonebook first by pressing        [Names] in standby mode.
You can also go Phonebook menu by scrolling      ,      .

2.  Scroll to Speed dials, then press       [Select] to enter this menu.

3. Every Speed dial will be displayed.

4. If you want to add Speed dial, select <Empty>. Then, you can search
the name in phonebook.

5. If you select allocated name by speed dial, you can view following the
submenus.

• Change : You can change the allocation of Speed dial.

• Delete : You can delete the allocated speed dial number.

Set memory [Menu 6-3-5]
You can set preferred memory, which includes SIM or Phone

1. Open the phonebook first by pressing       [Names] in a standby mode.

2. Scroll to Set memory, then press       [OK] to enter.

3. Then submenus below will be displayed.

4. Select SIM or Phone, then press       [OK]

Delete all [Menu 6-3-6]  
You can delete all entries in SIM, Phone. This function requires Security
code.

1. Press       [Names] to enter the phonebook in standby mode.

2.  Scroll to Delete all, then press       [Select].

3. Then select a memory to erase: SIM, Phone.

4. And then you will be requested to enter Security code.

5. Press       [OK] or, press       [Back] to cancel.

Menu Description
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Copy all [Menu 6-3-7]
You can copy/move entries from SIM card memory to Phone memory or
from Phone memory to SIM card memory.

1. Open the phonebook first by pressing        [Names] in standby mode.

2. Scroll to Copy all, then press       [Select] to enter this menu.

3.  Then submenus below will be displayed.

• SIM to Phone [Menu 6-3-7-1] 

You can copy the entry from SIM Card to Phone memory.

• Phone to SIM [Menu 6-3-7-2]

You can copy the entry from Phone memory to SIM Card.

- Keep original [Menu 6-3-7-x-1]
Both original and relocated entries are kept in memories.

- Delete original [Menu 6-3-7-x-2]
Original entry is deletes whereas relocated entry remains in the
memory.

Organizer [Menu 6]
Menu Description



E
N

G
L

I
S

H

59

Information [Menu 6-3-8] 
You can select a service dial number, check memory and own number list

• Service Dial Number [Menu 6-3-8-1]

Use this function to access a particular list of services provided by your
network operator (if supported by the SIM card).

1.  Open the phonebook first by pressing        [Names] in standby mode.

2. Scroll to Information and scroll to service dial number, then Press
[OK] to enter.

3. The names of the available services will be shown.

4. Use        ,       and to select a service, press         [Send].

• Check memory [Menu 6-3-8-2]

This feature allows you to see how many free and in-use are in your
phonebook.

1. Open the phonebook first by pressing        [Names] in standby mode.
You can also go Phonebook menu by scrolling      ,      .
Select Information by pressing        [Select].

2. Scroll to Check memory, and then press       [OK] to enter this menu.

• Own number (SIM dependent) [Menu 6-3-8-3]

You can check your own number in SIM card. 
If own number is empty, you can add new one. You can also edit and
delete it.

Menu Description
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Game [Menu 7-1]
You can enjoy the games in a phone.

My folder [Menu 7-2]
You can view, delete, and control download contents.

Picture [Menu 7-2-1]

Animation [Menu 7-2-2]

Sound [Menu 7-2-3]

The Submenus for each main one [Menu 7-2-x-x]

• Edit title [Menu 7-2-x-1]

You can edit the title for each download contents.

• Delete [Menu 7-2-x-2]

You can delete each download contents.

• Delete all [Menu 7-2-x-3]

You can delete all download contents.

Fun & Tools [Menu 7]
Menu Description

OK Back

Fun&Tools

C

[Press six times]
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Unit converter [Menu 7-3]
This converts any measurement into a unit you want. There are 4 types
that can be converted into units: Length, Surface, Weight, and Volume.

1. You can select one of four unit types by pressing       [Next] key.

2. Select the current value by using        ,       and then, you can set the
standard value by using       ,      .

3.  Select the value to convert by using      ,      .

4. Input the numbers in blank.

5. Press         or       [Back] if you want to finish the process.

Calculator [Menu 7-4]
This contains the standard functions such as +, -, *, ÷ : Addition,
Subtraction, Multiplication, and Division.

1. Input the numbers by pressing numeric keys.

2. Use a        ,       ,      ,      to select a sign for calculation.

3. Then input the numbers followed by the sign.

4. You can view the result by pressing       [Result] key or      [OK] key.

5. If you want to continue the calculation, repeat the process.

6.  Use       [Reset] key to erase any numbers or signs. Press        key if
you want to end the calculation process.

World time [Menu 7-5]
You can view the time for each city around the world. Also, you can set the
current time to the city time you select.

1. Select the city belonged to the time zone by pressing       ,      key.

2. You can set the current time to the city time you select. 
Press        [Back] key to exit the menu.

Menu Description
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Voice recorder [Menu 7-6]
You can save and play 3 voice messages and each one can be recorded
up to 30 seconds.

Infrared [Menu 7-7]
If you activate this function, you can use PC-sync by infrared. 
In addition, you can’t use Handsfree and infrared function at the same
time.

PC Sync!
PC Sync is a program for data exchange PC and a phone by a data
cable. Therefore, if you want to use this function, you have to buy
accessory kit. About more detail for using guide refers to PC Sync
Help file in CD.

Fun & Tools [Menu 7]
Menu Description



E
N

G
L

I
S

H

63

Your phone supports internet sevices based on Wireless Application
Protocol (WAP). You can access services supported by your network. 
The services menu allows you to get the information such as news,
weather forecast, and flight time.

Home [Menu 8-1]
You can connect the defined homepage in the activated profile.

Bookmarks [Menu 8-2]
You can save up to 50 bookmarks. Scroll to the desired bookmark and
press        [Option] key to operate the following options.

• Connect : Connect to selected bookmark.

• Add new : Save a new bookmark manually.

• Edit : Edit the title and address of bookmark.

• Delete : Erase the selected bookmark.

OK Back

Internet

C

[Press seven times]

Note
• If any bookmarks are not saved yet, only "Add new" menu is

available.

Internet [Menu 8]
Menu Description
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Push messages [Menu 8-3]
You can manage an inbox and a message for using push service.

Inbox[ Menu 8-3-1]
You can read or delete the push messages.

Receive [Menu 8-3-2]
You can set the option whether you will receive the message or not.

Profiles [Menu 8-4]
You can make up to 5 profiles and activate only one out of them.

Scroll to desired profile       and press to access available options.

Activate [Menu 8-4-1]
Activate the selected profile.

Settings [Menu 8-4-2]
Edit and change WAP settings of selected profile.

• Homepage [Menu 8-4-2-1]

This setting allows you to enter the address (URL) of site you want to
use as homepage. You do not need to type “http://” at the front of each
URL the WAP Browser will automatically add it.

• Display image [Menu 8-4-2-2]

You can select whether images on WAP cards are displayed or not.

• Connect type [Menu 8-4-2-3]

The options for connection type are Temporary or Continuous and
depend on the gateway you are using.

Continuous : Connection-oriented service

Temporary : Connectionless service

Internet [Menu 8]
Menu Description
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• Secure setting [Menu 8-4-2-4]

This option can be set None or Secure depends on the gateway. If you
want to connect "Secure", select Secure. If not, you select None . The
gateway should support this option. 

• Gateway information [Menu 8-4-2-5]

Almost WAP gateways do not request Use ID and password, If the
gateway doesn't have ones, thoese should be provided by the network.
In addition, they must be set before browsing WAP sites.

• Data settings [Menu 8-4-2-6]

IP address : Enter the IP address of the WAP gateway you access.

Dial up number : Enter the telephone number to dial to access your
WAP gateway.

User ID : The users identity for your dial-up server (and NOT
the WAP gateway).

Password : The password required by your dial-up server (and
NOT the WAP gateway) to identify you.

Call type : Select the type of data call.: Analogue or
Digital(ISDN).

Call speed : The speed of your data connection.

• Linger time [Menu 8-4-2-7]

After setting the limited time (30~300 sec.), the service will be
disconnected if there was no Inputting or transferring data.

Rename [Menu 8-4-3]
Edit the Profile Name.

E-mail server [Menu 8-4-4]
Save the URL address of the E-mail that you frequently use.

• Connect

Connect to the URL that you configured as the E-mail server.

• Edit address

Enter the URL address of the E-mail.

Menu Description
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Go to URL [Menu 8-5]
You can move to the site that you want. You need to type URL address of
the site before connecton.

Cache settings [Menu 8-6]
You can remove the contents of Cache memory or change the Cache
mode.

Clear cache [Menu 8-6-1]
The contents of Cache memory will be removed.

Cache check [Menu 8-6-2]
You can check Cache memory.

• Always [Menu 8-6-2-1]

The cache is always checked whenever URL loading or navigating.

• Start only [Menu 8-6-2-2]

The cache is only checked when the WAP is started.

• Off [Menu 8-6-2-3]

The cache is never checked. 

WAP information [Menu 8-7]
You can view the information about W7000 WAP. 

Reset profiles [Menu 8-8]
You can reset all setting values to the factory default.

Internet [Menu 8]
Menu Description
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If you are on line, you can view the following menus.

❏  Home

This is the same as <Menu 8-1>.

❏  Reload

This reloads the current page.

❏  Bookmarks

This is the same as <Menu 8-2>.

❏  Message

❏  Push message

❏  Save as bookmarks

Save the current URL as a bookmark. You can also edit the bookmark
title.

❏  Go to URL

Same as [Menu 8-5]

❏  Go to e-mail server

Connect the current URL as an E-mail server.

❏  Set as e-mail server

Save the current URL as an E-mail server.

❏  Clear cache

Remove the contents of cache memory.

Internet On- line menu
Menu Description
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Your service provider can offer special application through SIM card, such
as home banking, stock market, etc. If you are registered for one of these
services, the service name will appear at the end of the Main Menu. With
the SIM Services menu your phone is future-proof and will support
additions to your service provider’s service. For more information contact
your service provider.

SIM service [Menu 9]
Menu Description
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When using this unit, basic safety precautions as below should be
always followed.

• Do not touch the adapter with wet hands.

• Do not disassemble this unit. (Take it to a qualified service technician
when repair work is required.)

• Away from electrical appliance such as a TV, radio or personal
computer.

• The unit should be situated from heat sources such as radiators or
cookers.

• Do not drop.

• Do not subject this unit to mechanical vibration or shock.

• The coating of the phone may be damaged if covered with wrap or vinyl
wrapper.

• Use dry cloth to clean the exterior of the unit. (Do not use solvent such
as benzene, thinner or alcohol.)

• Do not subject this unit to excessive smoke or dust.

• Do not keep the phone next to credit cards or transport tickets; it can
be affect the information on the magnetic strips.

• Do not tap the screen with a sharp object; otherwise, it may damage
the phone.

• Do not expose the phone to liquid or moisture. 

• Use the accessories like an earphone cautiously. Do not touch the
antenna unnecessarily.

Care and Maintenance
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�  Caring for the Battery

• You do not need to completely discharge the battery before
recharging. Unlike other battery systems, there is no memory effect
that could compromise the battery’s performance.

• Use only LG batteries and chargers. LG chargers are designed to
maximize the battery life.

• Do not disassemble or short-circuit the battery pack.

• Keep the metal contacts of the battery pack clean.

• Replace the battery when it no longer provides acceptable
performance. The battery pack may be recharged hundreds of times
until it needs replacing.

• Recharge the battery if it has not been used for a long time to
maximize usability.

• Do not expose the battery charger to direct sunlight or use it in high
humidity, such as the bathroom.

• Do not leave the battery in hot or cold places, this may deteriorate
the battery performance.

Care and Maintenance



General
Product name : W7000

System : GSM 900/ DCS 1800

Ambient temperatures
Max: +55°C

Min: -10°C
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Technical data
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